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INSTITUTUL CULTURAL ROMÂN DE LA TEL AVIV

EVENIMENTE CULTURALE 2009
· 7 ianuarie 2009 / Masă rotundă „In memoriam Mircea Săucan (1928 – 2003)“, la sediul ICR Tel Aviv. 
În cadrul întâlnirii a fost prezentat volumul de scrieri în proză Colivia caută pasărea, de Mircea Săucan, publicat la Editura Institutului Cultural Român în 2008. 
Au participat la discuţii: Iosef Eugen Campus, Virgil Duda, Leon Volovici; moderator: Gabriela Ştefan. Discuţiile au avut loc în limba română. În cadrul întâlnirii a fost proiectat ultimul film al regizorului, Le Retour (Întoarcerea), 1994, 25 min. 
Obiectivele întâlnirii: evocarea memoriei regizorului şi scriitorului Mircea Săucan (1928-2003); prezentarea către publicul israelian vorbitor de limbă română a volumului "Colivia caută pasărea", apărut la Editura Institutului Cultural Român. 

Mircea Săucan (5 aprilie 1928, Paris, Franţa - 13 aprilie 2003, Nazaret Ilit, Israel). Important regizor şi scriitor român, născut la Paris dintr-un tată român şi o mama evreică a cărei familie va fi, practic, exterminată în lagărele naziste, Mircea Săucan, iniţial sincer pro-comunist, devine repede indezirabil şi, în cele din urmă, persecutat politic pentru calitatea artistică a filmelor (şi a cărţilor) sale. Emigrează în Israel în anul 1987. 
Filmografie selectivă: Le Retour (1994), Suta de lei (1973), Meandre (1967), Alerta (1967), Ţărmul n-are sfârşit (1961), Când primăvara e fierbinte (1960), Casa de pe strada noastră (1957). Filmul Meandre a făcut parte din selecţia Retrospectivei filmului românesc, eveniment organizat de ICR Tel Aviv la Cinematecile din Tel Aviv, Ierusalim şi Haifa + Rosh Pina, în perioada 10 noiembrie – 11 decembrie 2008.
“Săucan era un regizor discret, aproape secret. Un fel de Salinger al cinema-ului românesc. A plecat de mult din ţară, după cîteva filme - puţine, dar fundamentale.” (Alex. Leo Şerban) 
“[...] proza lui Mircea Săucan continuă şi se integrează tradiţiei prozei absurde româneşti.” (Adrian Marino, în Iulia Blaga – Fantasme şi adevăruri. O carte cu Mircea Săucan)
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· 15 ianuarie – 31 martie 2009 / Expoziţia de artă plastică „Dialoguri vizuale“, la sediul ICR Tel Aviv.
ICR Tel Aviv intenţionează să organizeze periodic, la sediul propriu, câte o expoziţie de artă plastică în colaborare cu galerii de artă din Israel, cu institute culturale şi secţii culturale ale ambasadelor din Israel. Prima expoziţie din această serie a fost o expoziţie de grup, care a prezentat lucrări ale artiştilor Nechama Levendel, Nadav Bloch, Sarah Einik, Marian Meir, Arie Berkowitz. 
Iniţiativa a urmărit crearea de contacte artistice în mediul israelian şi asigurarea unei mai bune vizibilităţi pentru artiştii israelieni de origine română. 
Materiale promovare 

[image: image5.jpg]


 © Claudia Lazăr
Galerie de imagini

[image: image6.jpg]


   [image: image7.jpg]


   [image: image8.jpg]



[image: image9.jpg]


   [image: image10.jpg]


   [image: image11.jpg]



· 2-24 februarie 2009 / Itinerarea parţială a „Retrospectivei de fotografie Sandu Mendrea“ în foaierul Cinematecii din Tel Aviv. 
Evenimentul a fost organizat în parteneriat cu Cinemateca din Tel Aviv. 
Retrospectiva a cuprins 24 de fotografii printate digital, la rezoluţie super-fină, montate în passe-partout şi rame de aluminiu, aparţinând ICR Tel Aviv. Lucrările au fost selecţionate dintre cele 47 de fotografii prezentate iniţial la Cinemateca din Ierusalim, în perioada 10 noiembrie – 5 decembrie 2008, pe parcursul proiectului „Retrospectiva Filmului Românesc în Israel”, şi la sediul ICR Tel Aviv, în perioada 8 decembrie 2008 – 12 ianuarie 2009.
Sandu Mendrea s-a născut în România, în 1930. A trăit războiul în relativă linişte în capitală, Bucureşti, unde în 1948 şi-a început studiile universitare în teatru şi regie de film. După ce lucrează timp de doi ani ca regizor de filme documentare, în 1954 abandonează acest domeniu, în acei ani prea impregnat de propagandă sovietică, pentru a lua camera în propriile mâini – ca fotograf. 
În scurt timp ajunge unul dintre cei mai cunoscuţi fotografi români, ceea ce îi oferă posibilitatea să expună la peste 200 de saloane internaţionale de fotografie. Câştigă câteva premii importante, iar în 1965 primeşte premiul de excelenţă al Federaţiei Internaţionale a Fotografilor (EFIAP). Din anul 1985, Sandu Mendrea trăieşte şi lucrează în Israel. 
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© Sandu Mendrea         © Sandu Mendrea              © Sandu Mendrea
· 6 februarie – 7 martie 2009 / „Sounds & Visions – Artists Films and Videos from Europe. The Last Decade“. Expoziţie de artă video la Muzeul de artă din Tel Aviv
"Sounds & Visions: Artists’ Films and Videos from Europe. The Last Decade", proiect în cadrul CONTEMPO – prima ediţie a Festivalului Internaţional de Muzică Contemporană şi Artă Video, Tel Aviv 2009. 

Proiectul de artă video a dispus de o finanţare din partea Comisiei Europene şi a fost organizat în parteneriat cu Institutul Italian de Cultură (iniţiatorul evenimentului), Institutul Francez  şi Institutul Goethe din Tel Aviv, în colaborare cu Muzeul de Artă şi Primăria din Tel Aviv, precum şi cu alte institute sau centre culturale şi ambasade ale ţărilor europene în Israel. La eveniment au participat artişti din 21 de state ale Uniunii Europene. 
România a fost reprezentată de Mona Vătămanu şi Florin Tudor, cu lucrarea Ploaia, şi de criticul de artă Mihnea Mircan. 
Lucrarea artiştilor români a fost aleasă ca fundal pentru coperta catalogului expoziţiei şi pentru invitaţie.
O viziune asupra anatomiei urbane a Bucureştiului de azi relevă coexistenţa dureroasă a mai multor straturi istorice: modernismul timpuriu, modernismul, perioada comunistă şi distorsiunile arhitecturii de după 1989.
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Banner                             Invitaţie - faţă                              -verso                                    Afiş Contempo
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Conferinţa de presă, 05.02.2009        Conferinţa de presă, 05.02.2009          Tur special pentru jurnalişti culturali,







                     05.02.2009
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Vernisaj, 06.02.2009                           

Ron Huldai, primar Tel Aviv
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Imagini din expoziţie, 06.03.2009      

Lucrare Olanda


     Lucrare Cipru


           Lucrare Bulgaria
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         Imagini din expoziţie, 06.03.2009      

Lucrare Cehia                                         Lucrare România

           Lucrare Slovenia
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                                                          Imagini din expoziţie, 06.03.2009 – ultima zi

Lucrare Austria


      Lucrare Olanda

           Lucrare Italia
Reflectări în presă 

“Spaţiul etajului inferior al Muzeului de Artă şi-a schimbat complet aspectul, transformându-se în camere, spaţii delimitate, coridoare şi culoare care permit vizionarea separată a aproximativ fiecărei lucrări în parte. […] este permisă identificarea cu uşurinţă a unei teme generale legate de lucrări - dimensiunea umană a individului în relaţie cu mediul înconjurător, natural sau urban, a individului în relaţie cu el însuşi, cu simţurile sale, cu ceilalţi şi cu arta, şi arelaţiei metafizice create între sunet şi viziuni.”

Akhbar Ha‎’yr (Citymouse Guyde), 1 martie 2009; Hila Skolnik-Brenner, Cadoul Europei pentru Tel Aviv

“Founded in 1909, Tel Aviv turns 100 this year. To celebrate, the European Union (along with the Tel Aviv Municipality’s cultural division) decided to throw a party in the best European tradition possible – with an interdisciplinary music and video art festival.

[…] “Sounds&Visions is synonymous with the cutting edge of contemporary European endeavors and is in step with the digital world of the 21st century”, [Benita Ferrero-Waldner, EU commissioner for External Relations and European Neighbourhood Policy] says. 

[…] Video art often comes as the most pretentious form of art. Someone films a chair over a set period of time. The artist claims that the chair presents the decay of society and, voila, art is made!

Having attended the exhibition’s opening, it becomes immediately apparent how ludicrous this notion actually is. Video art requires patience. If given the chance, it can accomplish art’s most vital role – touching your inner thoughts and most sacred emotions. Sound and vision both engulf you, encompassing your entire world, regardless of the artist’s original intent.”

Jerusalem Post, 5 februarie 2009; Asi Gal, A digital daydream begins in Tel Aviv

“Contempo, the Tel Aviv International Festival for Contemporary Music and Video Art, aimed at showcasing a decade of creativity  in Europe and Israel, is a multimedia extravaganza taking place at a multitude of venues focusing on video art, electronic music and contemporary classical music performances by European and Israeli artists to mark the 100th anniversary of Tel Aviv.” 
Jerusalem Post, 5 februarie 2009; David Brinn, What does Greed smell like?

„Merită şi e important să o vezi.”

Ma’ariv, 7 februarie 2009; Yaniv Yehuda Eiger, אל תצפו לבדכם ב"שדה" -  http://www.nrg.co.il/online/47/ART1/849/527.html#after_maavaron 
„Curatorii şi-au propus să aducă publicul israelian în contact cu peisajul cultural şi social european, expoziţia sprijinită de Delegaţia Comisiei Europene înfăţişând contexte variate, prin intermediul unor filme scurte. Gabriela Ştefan, expert în proiecte culturale în cadrul ICR Tel Aviv, arată că “Sounds&Visions” este structurată pe secţiuni, fiecare cu altă temă, “concepute pentru a facilita privitorului un posibil «itinerariu» de urmat către semnificaţia acestei expoziţii”.
[...] Potrivit publicaţiei “The Jerusalem Post”, Angelo G’ioe, directorul Institutului Italian de Cultură din Tel Aviv, şi curatorul Maria Rosa Sossai au văzut peste 400 de proiecte video pentru a le selecta pe cele finaliste.

Artiştii români Mona Vătămanu şi Florin Tudor, care lucrează împreună din 2000, expun la Muzeul de Artă din Tel Aviv proiectul video “Ploaia”, realizat în 2005. Filmul reprezintă un remake după “La Pluie, Projet pour un Texte” de Marcel Broodthaers. Artistul Florin Tudor arată pentru cotidianul.ro că a încercat, în cadrul acestui video, realizat în timpul unei rezidenţe la Bergen, să deseneze din memorie blocuri comuniste, timp în care ploaia şterge continuu cerneala: “Memoria sau neputinţa ei e o cheie de lectură, alături de fragilitatea istoriei personale”.”
Cotidianul, 8 februarie 2009; Lucia Popa, Blocurile comuniste româneşti, transplantate la Tel Aviv -http://www.cotidianul.ro/blocurile_comuniste_romanesti_transplantate_la_tel_aviv-72771.html 
„Sounds&Visions este un proiect de artă video, organizat cu ocazia aniversării a 100 de ani de la înfiinţarea oraşului Tel-Aviv, care deschide, în fapt, calendarul evenimentelor culturale dedicate acestei aniversări pe tot parcursul anului 2009. Expoziţia va dura o lună. Obiectivele generale ale proiectului sînt punerea în legătură a unor lumi diferite (din punct de vedere social), pentru a comunica realităţi – în registru obiectiv, dar şi oniric – ce se intersectează şi se filtrează una în alta.
[...] Am avut ocazia de a remarca o serie „cîştigătoare“ de acţiuni întreprinse în cadrul manifestării culturale comentate. Mai întîi, ar fi vorba despre selecţia lucrărilor video. Calitatea acestora este garantată de prof. Angelo Gioè şi prof. Maria Rosa Sossai, curatori ai expoziţiei. Urmează apoi promovarea, evenimentul nefiind destinat doar locuitorilor oraşului Tel-Aviv, ci întregului teritoriu israelian. Este aşteptat un public larg, de 200.000-300.000 de vizitatori. Expoziţia are o impresionantă campanie de publicitate în tot Israelul. Prin strategia organizatorică, lucrările vor oferi un registru dublu de interpretare: unul de cercetare pentru profesionişti şi altul de impact pentru publicul larg.”

Observator cultural, 12 februarie 2009; Mihai Plămădeală, Sounds&Visions made in Europe; http://www.observatorcultural.ro/Sounds-Visions-made-in-Europe-(I)*articleID_21244- articles_details.html; partea a doua, OC, 19 februarie 2009, http://www.observatorcultural.ro/ARTE-VIZUALE.-Sound-Visions.-Made-in-Europe-(II)*articleID_21285-articles_details.html 
„Expoziţia este un omagiu al Europei pentru oraşul Tel Aviv-Yafo; e cu siguranţă prima dată când 21 de ţări europene cooperează pentru o expoziţie video. E vorba de angajament enorm şi de un pariu curajos, în primul rând din partea lui Angelo Gioe [curator, Instituto italiano], care a crezut în acest proiect, şi căruia i s-au alăturat Franţa, Germania, România, care au dorit sa facă parte din grupul de lucru şi să susţină proiectul din punct de vedere economic, după care a fost atras şi sprijinul celorlalte ţări. Din punct de vedere strict artistic, lucrările sunt dovezi ale modului în care a evoluat sinergia sunet-imagine în mişcarea culturală europeană din ultimii zece ani.”

Exibart.onpaper, nr. 55, 03-04.2009; Mattia Brunello, Vediamoci un segno di pace; interviu cu Maria Rossa Susai, co-curator al Sounds&Visions; http://issuu.com/exibart/docs/onpaper-55; varianta online: http://www.exibart.com/notizia.asp/IDCategoria/52/IDNotizia/26314
· 15-20 februarie 2009 / Participare românească la Târgul internaţional de carte de la Ierusalim, International Convention Center, Binyanei Ha’uma. 
Participarea românească a fost realizată în parteneriat cu Ministerul Culturii şi Cultelor – Direcţia Relaţii Internaţionale şi cu sprijinul Ambasadei României în Israel. 
Au avut loc: o expoziţie de ilustraţie de carte (prin intermediul Clubului Ilustratorilor din Bucureşti), lansări de carte, lecturi publice, participare la „Cafeneaua Literară“ din cadrul Târgului. 
Invitaţi: Petru Cimpoeşu, Radu Aldulescu, Dan Lungu, Bogdan-Alexandru Stănescu, Gabriel Chifu, Alice Năstase (dintre scriitori şi editori, ultimii patru, invitaţi din partea MCC); Ioana Ursa (Clubul Ilustratorilor, invitat ICR); Lucia Toader (Centrul Cărţii). 
Au fost organizate, în afara evenimentelor din cadrul târgului, 

- o masă rotundă la Cercul Cultural din Ierusalim, cu participarea scriitorilor Petru Cimpoeşu şi Radu Aldulescu (20 februarie 2009, Cinemateca din Ierusalim),

- o întâlnire a reprezentanţilor Editurii Hasefer din Bucureşti cu publicul israelian de origine română (13 februarie 2009, sediul ICR Tel Aviv).
Desfăşurat pentru prima oară în 1963, Târgul internaţional de carte de la Ierusalim are loc o dată la doi ani şi atrage zeci de mii de vizitatori, aproximativ 800 de editori şi scriitori din 40 de ţări fiind prezenţi la cea mai recentă ediţie a târgului, în 2007. Punctul culminant al târgului este acordarea Premiului Ierusalim, unul dintre cele mai prestigioase premii literare internaţionale, decernat în decursul anilor scriitorilor: Jorge Louis Borges, Eugene Ionesco, Milan Kundera, Ernesto Sabato, Mario Vargas Llosa, Jorge Semprun, Arthur Miller, V.S. Naipaul, J.M. Coetzee, Haruki Murakami etc. Cinci dintre laureaţii Premiului Ierusalim au primit şi premiul Nobel pentru literatură. O varietate de evenimente literare, deschise publicului au loc în timpul târgului (simpozioane, seminarii, cel mai important eveniment fiind Cafeneaua literară). Ediţia din 2009 a avut în jur de 60.000 de vizitatori.
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Galerie de imagini – ICR  TA / standul românesc
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Standul înainte de aranjare                    Standul după aranjare                           Lansare colectie Norman Manea
(porţiunea ICR)


      (porţiunea ICR)                                              Bogdan-Alexandru Stănescu, 

            Leon Volovici, Riri Manor
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Ioana Ursa                                             Discuţie ad-hoc  la stand                       Lectură publică – Petru Cimpoeşu




     Dan Lungu, Radu Aldulescu & co. 
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Prezentare carte – Radu Aldulescu       Expoziţia de ilustraţie de carte            Petru Cimpoeşu, Dan Lungu, Radu Aldulescu
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Standul după aranjare                           



          Prezentare Dan Lungu 
(porţiunea ICR)     
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Detaliu public prezentare Dan Lungu     



           Moshe Idel

Galerie de imagini – alte standuri
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Standul Lituaniei


     Standul Goethe Institut 

           Standul Institutului Italian de cultură
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Standul Steimatzky (cel mai mare lanţ de librării din Israel)
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Standul Tzomet Sfarim                           Stand Steimatzky 

(lanţ de librării din Israel)

      perete literatură israeliană tradusă în alte limbi

[image: image72.jpg]


  [image: image73.jpg]


  [image: image74.jpg]



Standul Spaniei (vis-à-vis ICR)                   Standul Ungariei
Galerie de imagini – alte evenimente din cadrul Târgului
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Amos Oz şi Roberto Calasso
      Amos Oz – sesiune de autografe        Sayed Kashua, Atiq Rahimi 
Cafeneaua literară

                    în foto: broşura ICR 2008/2009 (
         Workshop Creştinism, Iudaism, Islam
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Sandra Petrignani, Yehudit Katzir         Gyorgy Konrad, Hava Pinchas-Cohen   Aharon Appelfeld, Adolfo Garcia Ortega
Standul italian


     Cafeneaua literară                                         Cafeneaua literară                                        
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Prezenţe rabinice în spaţiul românesc  Meir Shalev 


          Publicul la lectura Meir Shalev
Lansare carte Hasefer                                   Cafeneaua literară

           Cafeneaua literară 
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Shimon Peres, preşedintele Israelului   Haruki Murakami                                    Workshop caricatură 
Festivitatea de deschidere                            Discurs primire Jerusalem Prize                    Franţa, Israel
Galerie de imagini – evenimente ICR conexe Târgului
[image: image87.jpg]


  [image: image88.jpg]


   [image: image89.jpg]



Întâlnire cu reprezentanţii Editurii Hasefer, sediu ICR Tel Aviv, 13.02.2009. Moderator: Gabriela Ştefan

Shaul Carmel, Leon Blum                     Leon Blum                                               Bela Krizbai, atasat cultural 
[image: image90.jpg]


  [image: image91.jpg]


  [image: image92.jpg]



Întâlnire Cinemateca din Ierusalim, 20.02.2010

Leon Volovici, Costel Safirman             Lucia Toader, Monica Moroşanu           Petru Cimpoeşu, Radu Aldulescu

· 4 martie, 1-31 mai 2009 / „Mărţişor – sărbătoare românească la şcoala Kabiya“. 
Atelier interactiv de creaţie pentru copii
Institutul Cultural Român din Tel Aviv şi-a propus iniţierea unei serii de evenimente dedicate copiilor – „Ateliere interactive de creaţie pentru copii”. Scopul proiectului este acela de a face cunoscută cultura română şi în rândul celui mai tânăr segment de public, precum şi al minorităţilor etnico-religioase din Israel, facilitând astfel dialogul intercultural. 
Primul atelier din această serie a avut ca target copiii aparţinând comunităţii de beduini din Kabiya – Tabash – Hajajra, din Galilea. Evenimentul, organizat în parteneriat cu Şcoala Primară din Kabiya, a avut ca tematică Mărţişorul. 
Cele mai frumoase mărţişoare au fost expuse în şcoală pe toată durata lunii martie, iar în perioada 20 aprilie – 31 mai au fost prezentate într-o mini-expoziţie la sediul Institutului Cultural Român din Tel Aviv. 
Într-o dimineaţă însorită de primăvară (4 martie 2009), echipa I.C.R. Tel Aviv a fost întâmpinată de directorul Şcolii Primare din Kabiya, dl. Rajah Kabiya, şi de glasurile copiiilor aflaţi în recreaţie. 
În aşteptarea lecţiei următoare, dl. Kabiya ne-a însoţit într-un tur al şcolii – astfel i-am cunoscut pe o parte dintre elevi, şcoala având în jur de 520 de elevi, şi am aflat că există un parteneriat cu Ambasada Japoniei în Statul Israel, prin care profesorilor li se facilitează participarea la programe speciale de pregătire didactică în Japonia. De asemenea, o parte dintre foştii elevi ai şcolii, reuniţi în grupul de dans tradiţional debka „Anwar Kabiya”, au reprezentat Israelul la numeroase festivaluri internaţionale de folclor, printre care la ediţia a patra, din anul 2008, a Festivalului Internaţional de Folclor „Mureş” din Târgu Mureş, unde au obţinut locul întâi. 
Pentru reuşita atelierului de creaţie, referenţii I.C.R. Tel Aviv au fost sprijiniţi de dl. Gassan Grefat, profesorul clasei a patra şi unul dintre beneficiarii programului mai sus amintit, precum şi de d-na Souad Bathish, profesoară de arte plastice. 
Cei 30 de elevi ai clasei a patra au participat activ la atelierul de Mărţişor: au ascultat cu deosebit interes şi curiozitate explicaţiile despre tradiţia şi practicile Mărţişorului, au vizionat un material video despre Mărţişor (prin amabilitatea Divizei Diplomaţie Publică din cadrul Ministerului Afacerilor Externe din România) şi, sub atenta îndrumare a echipei ICR şi a celor doi profesori, au confecţionat mărţişoare originale şi pline de imaginaţie.
Galerie de imagini
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Reflectări în presă 

- au apărut articole în presa locală, de limbă arabă
· 2 martie – 9 iulie 2009 / Cursuri gratuite de limba română la sediul ICR Tel Aviv. 
Au fost realizate două niveluri de studiu: începător (două cursuri pe săptămână) şi intermediar (un curs pe săptămână). Cursurile sunt predate prin intermediul limbii ebraice de Gabriela Ştefan, referent principal relaţii, urmând, printr-o metodă interactivă, o programă flexibilă, adaptată solicitărilor şi necesităţilor cursanţilor. Sunt utilizate ca suport didactic, în afara manualului de studiu, texte literare şi din alte domenii de interes general, articole din presa românească şi mijloace audio-video. 
Cursanţii sunt încurajaţi să participe la activităţile organizate de Institut pentru a lua contact în mod direct cu limba şi cultura română, dar şi pentru a-şi dezvolta fluenţa în comunicare într-o situaţie reală. Cursurile au avut loc la sediul ICR Tel Aviv de două ori pe săptămână pentru începători şi o dată pe săptămână pentru nivel intermediar. 
Galerie de imagini
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Primul curs începători, martie 2009           Lecţie                                                     Test oral 
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Lecţie                                                     Muzică – Vine o zi, Holograf                  Lecţie
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Conferinţă Ladislau Gyemant, 05.09     Lecţie nivel intermediar                           Traducând Mircea Săucan în ebraică
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Ceremonie final, 8 iulie 2009                     Lecţie nivel intermediar                           Ceremonie final, 9 iulie 2009
Nivel începători






             Nivel intermediar 
· 17-20 mai 2009 / Participare românească la Festivalul Internaţional de Poezie „Nisan“ de la Maghar, ediţia a zecea. 
Scopul festivalului este întâlnirea între intelectuali, scriitori şi poeţi israelieni şi străini - evrei, arabi, druzi şi creştini şi celebrarea poeziei naţionale şi internaţionale.
ICR Tel Aviv s-a implicat în promovarea evenimentelor şi a avut iniţiativa traducerii în limba ebraică a câte două poezii ale autorilor români invitaţi (pe lângă traducerea în limba arabă, realizată de organizatori). Traducerea a fost realizată de către poeta israeliană Marlene Braester, împreună cu Roni Someck. Invitaţi: poeţii Robert Şerban şi Florin Iaru. 
Parteneri: Organizaţia non-profit pentru dezvoltarea culturii şi artei „Nisan” – iniţiator şi organizator principal al festivalului; Departamentul pentru Cultură Druză din cadrul Ministerului Culturii din Israel; Organizaţia Omanut LaAm (Artă pentru Oameni); Miphal HaPais (Loteria Naţională – Departamentul Cultură şi Educaţie); Haretshut mePituah haGalil (Autoritatea pentru dezvoltarea Galileei); Ministerul Afacerilor Externe din Israel

Delegaţii de poeţi din China, România, Rusia, Spania, Franţa, Italia, Turcia şi Irlanda au luat contact cu aproximativ 70 de poeţi şi intelectuali israelieni din toate comunităţile (evrei, arabi, druzi, creştini) în cadrul Festivalului Internaţional de Poezie "Nisan", găzduit de Kfar Maghar (localitate din nordul Israelului cu populaţie predominant druză). Prof. Naim Araidi, iniţiatorul festivalului: "Invităm publicul larg la această întâlnire cu o cultură având multiple existenţe, o dovadă a faptului că poezia este limba comună a păcii între indivizi şi popoare. Poeţii străini vor avea parte de o experienţă intensă atât a Ţării Sfinte, cât şi a adevăratei întâlniri cu dubla noastră existenţă care este surprinsă de privirea fiecăruia în mod diferit faţă de cum este prezentată în mass media ... Noi am vrut ca acest mesaj pozitiv să pornească tocmai din Maghar, care, în ultimii ani, a fost prezentat ca un loc sensibil "

Materiale promovare 
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Broşură, program                        Broşură – poezie Robert Şerban, engleză şi arabă                                                        Afiş
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Marlene Braester, Robert Şerban        Robert Şerban                                Florin Iaru 
© Florin Iaru
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  Robert Şerban, Gabriela Ştefan, Florin Iaru
· 28-29 mai 2009 / Itinerarea parţială a expoziţiei „Culorile timpului. Arta sinagogală în Moldova“, la Bucureşti, cu ocazia colocviului anual organizat de Centrul de studii iudaice „Goren Goldstein“ şi Universitatea din Bucureşti, având titlul „Patrimoniul evreiesc - parte a patrimoniului naţional şi universal“. 
24 de fotografii au fost expuse în locaţiile în care au avut loc lucrările Colocviului.
Proiect realizat cu sprijinul ICR Bucureşti. 

Expoziţia urmează a fi itinerată în cursul anului 2010 la Lisabona (proiect ICR Lisabona).
· 8 iunie 2009 / Conferinţa „Jewish Studies in Romania. Past, Present and Perspectives“, susţinută de prof. dr. Ladislau Gyemant, în data de 8 iunie 2009, la sediul institutului. 
Dr. Ladislau Gyemant a vorbit despre domeniul Studiilor Iudaice în România, punând accentul pe istoricul, importanţa şi continuitatea acestora. Semnificaţia existenţei unui asemenea domeniu de cercetare în România este argumentată prin prisma istoriei evreilor români. Conferinţa a avut loc în limba engleză.
Au fost prezenţi studenţii de la cursurile de limba română organizate de ICR Tel Aviv, studenţi români, bursieri la universităţi israeliene, alături de reprezentanţi de la Carmel College şi Atid leKidum, Haifa.

Invitat: prof. univ. dr. Ladislau Gyemant, Decanul Facultăţii de Studii Europene, Universitatea Babeş-Bolyai, Director al Institutului de Istorie Ebraică si Iudaică "Dr. Moshe Carmilly" din Cluj-Napoca; Editor al revistei Studia Judaica si al seriei Bibliotheca Judaica. Specialist în istoria evreilor şi genealogie evreiască.
Materiale promovare 
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     Film prezentare Universitatea din Cluj
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Reflectări în presă 

“Vrem să informăm studenţii despre ceea ce se petrece astăzi în Israel, aceasta alături de studiile tradiţionale privind filozofia, cultura, literatura iudaică... Cred că este un lucru foarte bun şi există mult interes pentru aceasta...”

Jurnalul săptămânii, 30.07.2009; Doina Meiseles, interviu, Prof. Ladislau Gyemant: Dorim să acordăm o pondere mai mare cursurilor privind „Israelul contemporan”, pag. 7
· 9 iunie 2009 / Participare românească la Simpozionul internaţional de arhitectură     „Tel Aviv-Yafo: Old-New Metropolis“, la Muzeul Eretz Israel din Tel Aviv. 
Simpozionul internaţional de arhitectură “Tel Aviv-Yafo: Old-New Metropolis”, organizat de Colegiul Shenkar de Inginerie şi Design şi Uniunea Arhitecţilor din Israel în parteneriat cu institute culturale (Institutul Goethe, Institutul Francez, Institutul Italian de Cultură), ambasade ale statelor membre ale Uniunii Europene (Ungaria, Spania, Finlanda), Forumul Cultural Austriac şi Ambasada Elveţiei, sub patronajul Preşedinţiei Cehe a UE, face parte din seria manifestărilor dedicate în 2009 centenarului oraşului. Discuţiile au explorat diversitatea culturală şi relaţia trecut-prezent în contextul urban contemporan, la 100 de ani de la fondarea în 1909, la periferia vechiului oraş port Yafo, predominant arab (Yafo având o vechime atestată de cel puţin trei milenii), a oraşului Tel Aviv - primul oraş evreiesc modern din lume. 

Locul desfăşurării simpozionului, complexul muzeal Eretz Israel din Tel Aviv, este un muzeu multi-disciplinar, prezentând istoria, cultura şi specificul ţării prin intermediul expoziţiilor permanente şi temporare de arheologie, etnografie, folclor, judaica, istorie culturală şi identitate locală.
La simpozion au participat specialişti importanţi din spaţiul israelian şi european (în special arhitecţi, dar şi istorici, filosofi, scriitori, antropologi, artişti).

Invitaţi din România: Dorin Ştefan şi Claudiu Bârsan-Pipu. 
Dr. Dorin Ştefan, Arhitect, Profesor universitar la Universitatea de Arhitectură şi Urbanism ‘Ion Mincu’ din Bucureşti. Claudiu Bârsan-Pipu, student (anul 4) la Universitatea de Arhitectură şi Urbanism ‘Ion Mincu’ din Bucureşti
Expunerea românească, Stol deasupra Bucureştiului / Flocking Over Bucharest (o variantă revizuită şi adăugită a prezentării făcute în luna iunie 2008 la Londra), va urmări relaţia dintre individual şi grup, trecerea către şi dinspre global şi local, analizând arhitectural Bucureştiul dintr-o perspectivă inedită, încercând să situeze conceptual structurile urbane ale capitalei, cu scopul relevării posibilităţilor de dezvoltare urbană a acesteia. 
Obiectivele principale ale participării româneşti la simpozion au fost - Prezentarea unui punct de vedere românesc avizat, bazat pe experienţa proprie, în contextul discuţiilor despre spaţiul urban contemporan israelian şi european; - Realizarea de contacte între Universitatea de Arhitectură şi Urbanism ‘Ion Mincu’ din Bucureşti şi Colegiul Shenkar de Inginerie şi Design din Tel Aviv, în vederea colaborării şi eventual asocierii pentru proiecte viitoare.

Cu ocazia simpozionului, ICR Tel Aviv a făcut o donaţie de cărţi/dvd-uri pentru biblioteca Colegiului Shenkar. 
Materiale promovare 
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Poster simpozion

  Anunţ
                                                 Broşură – copertă
+ http://www.shenkar.ac.il/english/download/files/symposiumetropolin.pdf 
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Yigal Elam, IL                                          Dorin Ştefan, RO; Benedetta Tagliabue, ES
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                                                                Claudiu Bârsan-Pipu, RO                     discuţii după prezentarea RO
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François Roche, FR                                  Larry Abramson, IL   
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David Snyder, Paola Liani, IL (USA, IT)
Reflectări în presă 

„Institutul Cultural Român din Tel Aviv vă invită la Simpozionul internaţional de arhitectură “Tel Aviv-Yafo: Old-New Metropolis”, care se va desfăsura în data de 9 iunie 2009, între orele 9:30 si 19:00, la Muzeul Eretz Israel din Tel Aviv. […] Denumirea simpozionului, Tel Aviv-Yafo: Old-New Metropolis, surprinde intenţia de a dezbate, pornind de la realitatea contopirii intr-o singură unitate administrativă a două oraşe, Tel Aviv si Yafo, atât de diferite (ca istorie, componenţă etnică, arhitectură), chestiuni de o problematică mai generală: ce leagă un oraş, o societate urbană într-o entitate organică, distinctă, şi ce forţe o pot destabiliza/descompune? ce rol au etnicul, diversitatea culturală într-o structură urbană contemporană, şi ce strategii integrative se pot concepe şi aplica pentru menţinerea unui old-new metropolis viabil?” 

Arhitext Design, iunie 2009, http://www.arhitextdesign.ro/stire208.html 
· 11 iunie – 24 iulie 2009 / “Poveştile unui trubadur”. Expoziţie personală. 60 de tablouri ale artistului Mihai Vintilă au fost prezentate la Galeria de artă naivă internaţională GINA din Tel Aviv (http://www.ginagallery.com/asp/main.asp). 
Mihai Vintilă este primul pictor naiv român care expune în Israel. Mihai Vintilă s-a născut la Caransebeş, în anul 1932 şi a studiat medicina veterinară. Şi-a dedicat 47 de ani din viaţă acestei pasiuni, relaxându-se prin pictură, prin studierea culorilor şi a momentelor importante din viaţa ţăranului român, a locului pe care-l ocupă în universul acestuia pământul, familia şi animalele din ogradă. 
În anul 1989 a înfiinţat organizaţia numită „ARPLANA”, care are ca scop încurajarea şi dezvoltarea artei naive în România. A fost primul organizator al taberelor de creaţie pentru artiştii care îmbrăţişează arta naivă şi a expus în Europa şi America de Nord.
ICR Tel Aviv a sprijinit promovarea evenimentului.

Vernisajul a avut loc sub patronajul Ambasadei României la Tel Aviv. 
Materiale promovare 
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invitaţie vernisaj, pliant expoziţie
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Mihai Vintila şi Noa Barak,                Mihai Vintilă şi vioara fără arcuş       Mihai Vintilă şi Dan Chill, 
                        jurnalistă Ma’ariv             




          directorul Gina Gallery    
Interpret: Monica Moroşanu, ICR TA                                                                       
[image: image168.jpg]


             [image: image169.jpg]


           [image: image170.jpg]



Tablou din expoziţie                             Tablou din expoziţie                            Vernisaj 
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Tablou din expoziţie                                           Tablou din expoziţie            Vernisaj 

Tablourile din expoziţie - © Mihai Vintilă
Reflectări în presă 

“Tatăl său l-a obligat să renunţe la pasiunea pentru pictură în favoarea meseriei de medic veterinar. Doar după 40 de ani s-a putut întoarce la prima lui iubire, câştigând premii pentru pictură, expunând tablouri peste tot în lume, inclusiv în Israel: dar încă pictează animale, şi încă îi e dor de sat.”

Ma’ariv (cotidian naţional), 16 iunie 2009; Noa Barak, Când voi creşte mare, o să mă fac pictor naiv - http://www.nrg.co.il/online/47/ART1/904/190.html 
“Vintilă, care are 77 de ani, este unul dintre cei mai proeminenţi pictori de artă naivă din România, descriind în tablourile lui experienţe de viaţă din satele şi oraşele ţării sale. Din expoziţie fac parte circa 60 de tablouri pictate începând cu 1970.”

Yisrael HaYom (Israel azi, ziar gratuit), iunie 2009; România în tablouri
“Mihai Vintilă a strâns de-a lungul anilor nunumărate caiete în care a pictat secvenţe, amintiri, momente rupte din viaţă, aşteptând clipa când le va aşterne pe pânză. 

[…] Vizitând expoziţia lui Mihai Vintilă ne umplem sufletul de culorile fantastice şi de atmosfera pură a unor timpuri uitate, iar lumea parcă arată mai frumoasă.”
Jurnalul săptămânii, 09.07.2009, pg. 6; Avram Bercovici, Mihai Vintilă. Un artist autentic
“Expoziţia reflectă activitatea de peste patru decenii a artistului; este pentru prima dată când lui Mihai Vintilă i se organizează o retrospectivă, oriunde în lume”
Dan Chill, directorul Gina Gallery, http://ginagallerynyc.blogspot.com/ 
Alte articole (ebraică) : http://www.telavivcity.com/EDisplay.asp?EventCode=16847 , 

           http://www.mouse.co.il/CM.art_item,418,208,19292,.aspx
· 14-15 iunie 2009 / Participare românească la Conferinţa Internaţională „1989 – 2009: Taking Stock of East-West EUnification“, la Universitatea Ebraică din Ierusalim
Forumul European din cadrul Universităţii Ebraice din Ierusalim este o instituţie inter- şi multi-disciplinară care operează sub autoritatea a trei facultăţi: Ştiinţe Sociale, Filologie şi Drept. Misiunea lui este promovarea unor noi perspective şi dezvoltarea unor metode inovatoare în cercetarea şi predarea, într-un context integrator, a subiectelor legate de Europa şi Uniunea Europeană. Principalii membri ai Forumului: the Helmut Kohl Institute for European Studies, the Center for Austrian Studies, the Marjorie Mayrock Center for Russian, Eurasian and East European Research, the Paul Desmarais Center for the Study of French Culture, the Center for the Study of Italian Culture.

Conferinţa internaţională “1989-2009: Taking Stock of East-West EUnification” a pornit de la premisa că anul 1989 a revoluţionat Europa şi lumea întreagă, într-o succesiune rapidă şi neaşteptată de evenimente care i-au luat prin surprindere pe leaderii din ambele părţi ale Cortinei de fier. Un moment memorabil: reunificarea Europei de Est cu Europa de Vest. Douăzeci de ani mai târziu, Europa e ‚mai unită ca niciodată’ şi s-a dovedit o promotoare a păcii, stabilităţii, democraţiei, prosperităţii. Dar există destule probleme, eşecuri, provocări... Obiectivul conferinţei a fost să analizeze şi să evalueze aceste provocări, ca şi modalităţile de depăşire a acestora. Conferinţa a explorat procesele care au transformat continentul în ultimii douăzeci de ani şi a încercat să aprecieze în ce măsură EUropa este într-adevăr EUnificată şi cum poate (şi trebuie) să arate această EUnificare din punct de vedere politic, economic, social, cultural şi artistic.
Implicarea şi responsabilitatea ICR Tel Aviv în acest proiect a constat în realizarea contactului cu invitaţii aleşi de organizatori, transmiterea invitaţiilor, comunicările privind transmiterea titlurilor/abstractelor prezentărilor, programul conferinţei etc.

Invitaţi din România: Gabriela Drăgan [Profesor la Facultatea de Relaţii Economice Internaţionale - Academia de Studii Economice din Bucureşti şi Director general al Institutului European din România]
Prezentarea unui punct de vedere românesc avizat este foarte importantă în contextul discuţiei academice despre situaţia din Europa şi Uniunea Europeană după douăzeci de ani de la evenimentele din 1989, având ca intenţie şi efect stimularea dezbaterii publice pe tema europeană, buna înţelegere şi sprijinirea progresului României în spaţiul Uniunii Europene. Lucrările conferinţei vor fi publicate în volum (editat de Universitatea Ebraică din Ierusalim), care va apărea în primăvara-vara 2010.
Comunicarea dnei prof. dr. Gabriela Drăgan, Regional cooperation in the enlarged European Union. Romania’s role as the new Eastern border of the EU, a avut ca subiect cooperarea regională în Uniunea europeană lărgită şi a prezentat cadrul general al politicilor comunitare în acest domeniu. E vorba, pe de o parte, de intervenţii specifice, conform Politicii de Coeziune, prin instrumentul de cooperare teritorială europeană, iar pe de altă parte de intervenţiile din cadrul Politicii Europene de Vecinătate (prin mecanismele de cooperare cross border) şi al Politicii de Extindere (prin instrumentele de pre-aderare). România, ca nou stat-membru al Uniunii Europene (de la 1 ianuarie 2007) şi în acelaşi timp ca nouă graniţă de est a Uniunii, e implicat în toate aceste politici. Prezentarea dnei Drăgan a relevat limitele posibilităţilor de intervenţie UE în domeniul cooperării regionale, mai ales în cadrul Politicii de vecinătate, şi a propus recomandări specifice de îmbunătăţire a perfomanţei şi eficienţei UE.
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Afiş, pliant, broşură, programul conferinţei

+ http://www.ef.huji.ac.il/events/EUnification%20program.pdf
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   Gabriela Drăgan

       Gabriela Drăgan
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· 26 iunie 2009 / Acţiune de diplomaţie publică – Cupa europeană în Sakhnin. 
Mini-campionat de fotbal (Stadionul Doha din Sakhnin)
Proiectul a constat într-un mini-campionat de fotbal pentru tineret, cu durata de o zi. Au participat la competiţie adolescenţi israelieni (fete şi băieţi cu vârsta de 12-15 ani, arabi şi evrei, inclusiv o echipă de copii surdo-muţi de la o şcoală mixtă, evreo-arabă, din Ierusalim). Ţările europene (ambasade şi centre/institute culturale) care s-au alăturat acestei iniţiative a Preşedinţiei cehe a UE sunt Austria, Cehia, Germania, Portugalia, România şi Ungaria. Obiectivul principal al evenimentului a fost încurajarea comunicării între tinerii (arabi şi evrei) cetăţeni israelieni, şi afirmarea statelor Uniunii Europene ca promotoare ale dialogului inter-cultural şi susţinătoare ale păcii şi stabilităţii în regiune.
Sakhnin, un oraş arăbesc din nordul Galileei, cu populaţie mixtă – musulmană şi creştină (aici se află şi cea mai mare comunitate sufi din Israel), a intrat în atenţia opiniei publice israeliene în anul 2004, în plină Intifadă, când echipa locală de fotbal, Bnei Sakhnin, a câştigat Cupa Israelului – prima echipa arabă care a reuşit acest lucru în Israel. 
Din iniţiativa Ambasadei Cehiei (Cehia deţinând în momentul respectiv preşedinţia UE), institute culturale din Israel şi ambasade ale statelor europene au organizat un turneu de fotbal pentru echipe de adolescenţi fete/băieţi, arabi/evrei, care au reprezentat câte o ţară europeană participantă şi vor purta culorile ei. Astfel, identităţile etnico-religioase caracteristice (evreu – arab), şi implicit tensiunile inerente, au fost temporar suspendate prin asumarea/jucarea unei alte identităţi, de această dată europeană.
Organizatori principali: Preşedinţia Cehă a Uniunii Europene, Primăria oraşului Sakhnin, Clubul de Fotbal Sakhnin şi Medinat HaKaduregel (“Football State” – Israeli Soccer Association). Au acoperit majoritatea cheltuielilor financiare ocazionate de organizarea competiţiei (cu sprijinul sponsorilor) şi au asigurat logistica evenimentului.

Parteneri: institute/centre culturale, alte ambasade ale statelor europene;  sub patronajul Preşedinţiei Cehe a UE. Fiecare dintre cele şase ţări participante a asigurat echipamentul sportiv pentru o echipă (tricouri inscripţionate cu numele ţării respective).
Reflectări în presă 

„[...] the European Cup in Sakhnin, an exciting initiative of the Embassy of the Czech Republic - a soccer day for Arab and Jewish children, aged 12-15, to test the Nelson Mandela maxim that ’Sport has the power to change the world ... the power to unite people in a way that little else can’. The young footballers from different backgrounds and towns did not play alongside their usual teammates. Instead they were mixed into different teams bearing the names and badges of the supporting European countries - Portugal, Germany, Switzerland, Austria, Hungary, Romania and France alongside the hosting Czechs. [...] Fourteen-year old Leila from Sakhnin, who played goalie for the Romanian team, says, ’We hope that, just as we welcome them to play with us in our homes, they will want us to welcome us in their homes.’ [...]
An Israeli television reporter challenges Rehak [cultural attache of the Czech embassy] with the argument that this soccer initiative is hardly likely to make much of a dent in the antagonism that dogs the region. Rehak dismisses the cynicism: When young people interact this easily with one another without resorting to negative stereotypes, surely that’s no insignificant step forward towards a better chapter in inter-communal relations.”
Ha’aretz, 25 iulie 2009. material editorial, Off the couch 'and into the melting pot'- http://www.Ha’aretz.co.il/hasen/spages/1097517.html 

+ presa locală (scrisă, radio şi tv) de limbă arabă
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       Membru echipa României


Membru echipa României
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             Echipa României (galben)
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Echipa României (galben)






Echipa României (galben)
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Echipa României (galben) - campionii
· 30 iunie 2009 / Prelegere „Shtetl: Real şi Imaginar la Itzik Manger, trubadurul poeziei idiş”. (Loja B’nai B’rith, Aluf David Marcus, Ierusalim). 
Gabriela Ştefan, referent ICR Tel Aviv, a susţinut la loja B’nai B’rith din Ierusalim o conferinţă în limba română despre scriitorul de limbă idiş Itzik Manger, născut la Cernăuţi în 1901. 
Sursa prelegerii: Gabriela Ştefan, „Shtetl: Real şi Imaginar la Itzik Manger”, disertaţie, Universitatea din Bucureşti, Facultatea de Litere, master Studii Iudaice, 2008 
Înfiinţată în 1843, B'nai B'rith (Fiii Legământului) este poate cea mai cunoscută organizaţie umanitară evreiască internaţională. În Israel, unde activează din 1888, uniunea B'nai B'rith cuprinde aproximativ 70 de loji, responsabilă fiecare cu o serie de activităţi, ce includ: acordarea de sprijin şcolilor, grădiniţelor, spitalelor; asistenţă pentru integrarea noilor imigranţi; cantine sociale; donarea de hrană şi îmbrăcăminte celor lipsiţi de mijloace materiale; cazare pentru soldaţii care şi-au încheiat stagiul militar şi vor să studieze la colegiu; burse pentru instituţiile cu programe de educaţie specială etc.

Comunicarea Gabrielei Ştefan a scos în evidenţă importanţa culturii idiş în spaţiul românesc în perioada de dinaintea celui de-al doilea război mondial. 

Prelegerea face parte din strategia de păstrare şi permanentizare a unei legături active cu comunitatea evreiască de origine română din Israel. Recent, alte comunicări despre cultura română au fost prezentate la loja B’nai B’rith de Madeea Axinciuc (despre Constantin Brâncuşi), Bela Krisbai, ataşatul cultural al ambasadei României (despre Gala Galaction) etc.  

Publicul lojii B'nai B'rith este un public foarte în vârstă (în general oameni între 70 şi 100+ ani), este în mare parte diferit de publicul vorbitor de limbă română al ICR Tel Aviv sau de cel al Cercului cultural de la Ierusalim, de aceea este importantă menţinerea legăturii şi cu această parte a comunităţii româneşti din Israel.
Materiale promovare 
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Gabriela Ştefan şi preşedintele Lojii                                                                    Ceremonia aprinderii lumânărilor       
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· 2 iulie 2009 / Masă rotundă-dezbatere pe tema „Dicţionarul neconvenţional al scriitorilor evrei de limbă română“ la sediul ICR Tel Aviv, în colaborare cu Cercul Cultural din Ierusalim. 
Evenimentul a constat într-o discuţie pe marginea Dicţionarului neconvenţional al scriitorilor evrei de limbă română al lui Alexandru Mirodan (volum trei G-H-I a fost publicat în Israel în 2008, primele două volume apărând în 1986, A-B-C, respectiv 1997, D-E-F, aşadar cu o periodicitate de circa 11 ani). Va rămâne cel mai probabil neterminat, deoarece autorul a murit la Tel Aviv în data de 12 martie 2010, la vârsta de 83 de ani. 
Autorul Dicţionarului, Alexandru Mirodan, a fost un important jurnalist, dramaturg, traducător şi editor israelian de origine română, emigrat în Israel în 1976. 
Dicţionarul neconvenţional este o lucrare atipică şi interesantă, iar o discuţie precum cea propusă aici este o foarte bună ocazie de a selecta şi cunoaşte mai bine scriitorii evrei de limbă română, precum şi de a testa/evalua spiritul critic şi auto-critic al intelighenţiei evreieşti de origine română din Israelul de azi. 

“La origini, Dicţionarul... acesta are un model călinescian. E cert că pe autor l-a fascinat aspectul de Muzeu Carnavalet al marii istorii a literaturii române din 1941, cu portretele ei epice, cu iconografia ei captivantă, cu întorsăturile ei şocante şi indimenticabile. Al. Mirodan reuşeşte, pe această linie, o carte-spectacol, mereu imprevizibilă, în care-şi pune în valoare felurite talente: pe cel de muzeograf, de dramaturg, de prozator, de umorist melancolic şi, last but not least, pe cel de critic literar.” (George Pruteanu, Dilema, nr. 262, 6 feb. 1998) 

Materiale promovare 
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                                                                            Alexandru Mirodan 
Reflectări în presă 

„Celebrat cândva în România drept unul dintre cei mai talentaţi autori dramatici ai ţării, în Israel el a îmbinat în mod fericit darurile sale dramaturgice, gazetăreşti şi literare, întruchipându-le cu brio şi în egală măsură atât în one-man show-ul lui lunar, revista “Minimum”, cât şi în Dicţionarul care a ajuns acum la volumul III”

Jurnalul săptămânii, 18.06.2009, pg. 6; Gina Sebastian-Alcalay, Un mare scriitor polivalent
„Într-un fel, Mirodan a procedat ca un cultivator de specii răsădite experimental şi diversificate în seră. […] avem de-a face cu un dicţionar relaxat, ferit de crispări şi inhibiţii tradiţionale.”

Observator cultural, nr. 205 (403), 26.02-04.03.2009, pg. 9; Geo Şerban, Trufandale, altoiuri şi hibrizi din “se-re-le” Mirodan 
· 9-18 iulie 2009 / Participarea românească la Festivalul Internaţional de Film de la Ierusalim, ediţia a 26-a, la Cinemateca din Ierusalim. Cea mai fericită fată din lume
La 9 iulie 2009 a debutat ediţia din acest an a Festivalul Internaţional de Film de la Ierusalim, o platformă majoră de prezentare a celor mai semnificative tendinţe cinematografice contemporane publicului israelian. In acest context, cu sprijinul Institutului Cultural Român din Tel Aviv şi al Cinematecii din Ierusalim, a fost prezentat filmul românesc de lung metraj „Cea mai fericită fată din lume” (The Happiest Girl in the World, Regizor: Radu Jude, Olanda, România 2009 – 90 min., cu: Andreea Boşneag, Vasile Muraru, Violeta Haret, Şerban Pavlu, Andi Vasluianu). Filmul a fost câştigător în 2009 al premiului C.I.C.A.E. la Festivalul de la Berlin, unde a avut premiera internaţională (februarie 2009), al premiului FIPRESCI  la Festivalul Internaţional de Film de la Sofia (martie 2009). Filmul a fost prezentat la Festivalul de la Cannes, in cadrul ACID Programme (mai 2009). 

Filmul lui Radu Jude reprezintă unul dintre cele mai importante lungmetraje de debut ale cinematografiei romanesti de dupa 1989, comparabil cu cele ale unor Nae Caranfil, Cristi Puiu, Corneliu Porumboiu si Cristian Nemescu. Este “cel mai profund si sincer film autohton recent despre relatiile de familie”, continuând preocuparile regizorului Radu Jude din excelentele sale scurtmetraje "Lampa cu căciulă" (prezentat publicului israelian în cadrul ediţiei de anul trecut a Festivalului de la Ierusalim) şi "Alexandra".
Cea mai fericită fată din lume a avut două proiecţii în cadrul Festivalului, în zilele de 13 şi 18 iulie. După proiecţii au urmat sesiuni de Q&A cu invitatul român.

Festivalul de Film de la Ierusalim propune în fiecare an o selecţie a celor mai bune creaţii ale cinematografiei internaţionale (filmele difuzate anterior în Israel nu sunt eligibile), acoperind un spectru larg de teme şi categorii, printre care: Best of International Cinema, Israeli Cinema, Jewish Themes, Documentaries, Animation, Human Rights, Retrospectives, Avant Garde, Restorations, Special Tributes şi Classics.
Totodată, în perioada 9-18 iulie, Tudor Giurgiu a fost invitatul Festivalului pentru o serie de workshop-uri si discuţii organizate de Cinematecă.
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Broşură + supliment Jerusalem Post      Reclamă                      Banner Cinematecă
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Gabriela Ştefan, Vasile Muraru           Costel Safirman, Vasile Muraru
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Proiecţie în aer liber                            Expoziţie foto - cinema israelian         Proiecţia din deschiderea festivalului 




   © Jerusalem Cinemateque                         © Jerusalem Cinemateque
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Dezbatere – Tudor Giurgiu                 Dezbatere


      Workshop – Tudor Giurgiu
       © Jerusalem Cinemateque
Reflectări în presă 

“Recomandarea numărul 8. Cea mai fericită fată din lume
Producţie anuală a celei mai prospere ţări europene în materie de cinematografie, este primul film de lung-metraj al regizorului român Radu Jude. În centrul acţiunii sunt o tânără, care a câştigat la tombolă o maşină nouă, şi părinţii ei, care profită de ocazie pentru a face bani. Situaţia promite o dramă explozivă, posterul filmului te face deja să zâmbeşti.” 

Akhbar Ha‎’yir (ghid cultural distribuit cu Ha’aretz), 10.07.2009; Oren Shamir, 10 Recomandări la Festivalul de Film de la Ierusalim; http://www.mouse.co.il/CM.articles_item,392,209,37576,.aspx
“Cea mai fericită fată din lume este, la urma urmei, un scurt-metraj care a scăpat puţin de sub control: acţiunea filmului se petrece într-o jumătate de zi, într-o singură locaţie, urmărind o singură situaţie, pe care le prezintă iar şi iar, la început cu multă graţie, apoi cu o anumită oboseală, care se transformă în letargie, dublele suplimentare pe care fata, din ce în ce mai deprimată, e obligată să le filmeze, sub îndrumarea regizorului/cameramanului/echipei sponsorului. Dar, după atât de multe filme româneşti din ultimii ani, se pare că că acest film abordează într-un mod conştient şi controlat cinematografia românească, succesul acesteia şi iluziile şi minciunile cu care se hrăneşte mediul cinematografic.”

Cinemascope (blog cinematografic al criticului Yair Raveh), 13.07.2009, Relatare din Ierusalim - http://www.tapuz.co.il/blog/userBlog.asp?blogId=104360&date1=7&year1=2009&day1=13&passok=yes
“Spre deosebire de alţi ani, România a fost prezentă doar cu un singur film de lung-metraj, “Cea mai fericită fată din lume”. Mărturisesc că m-am dus să văd filmul fără idei preconcepute, dar având, totuşi, sentimentul că formidabilul val al cinematografiei româneşti nu poate produce decât filme interesante şi pline de prospeţime... Ei bine, nu m-am înşelat. Filmul regizorului Radu Jude dovedeşte că noul val al cinematografiei româneşti este încă în plină ascensiune. 
Jurnalul săptămânii, 16.07.2010, pg. 7; Doina Meiseles, Cel de-al 26-lea festival Internaţional al Filmului de la Ierusalim, fascinant şi emoţionant…
· 3-15 august 2009 / Participarea românească la „Jerusalem International Arts and Crafts Fair“, ediţia 2009 - cu tema ... סיפורים עממים מרומניה  היה היה פעם/ „A fost odată ca niciodată. Un imaginar românesc” / „Once Upon A time: A Romanian  Imaginary“, care a avut loc în perioada 3-15 august la Ierusalim, în mai multe locaţii din apropierea oraşului vechi: Mitchell Garden, Amfiteatrul „Merrill Hassenfeld“ din „Sultan´s Pool“ şi Centrul de arte şi meşteşuguri „Khutsot Hayotser“. 
Din România, au participat două artiste profesioniste, cunoscute pentru lucrările inspirate din poveşti, legende şi basme româneşti: 
Monica Pădureţ (ceramică: obiecte decorative şi de podoabă, realizate în tehnici tradiţionale, din argilă cu glazuri şi angobe) şi 
Ema Hagiu (pictură pe sticlă, realizată într-o tehnică proprie, cu vopsele speciale în straturi, cu intervenţii cu acul şi accente de schlachmetal, încadrate cu lemn pictat).
În acelaşi timp, un perete lateral al standului a fost panotat, cu acordul autorului, cu traducerea integrală a Luceafărului în limba ebraică (realizată în anul 2008 de Tomy Sigler şi publicată în volum la Editura Onyx din Haifa).

  
Târgul Internaţional de Arte şi Meşteşuguri de la Ierusalim este cel mai mare târg de profil din Israel, reunind la fiecare ediţie circa 150 de artişti din Israel şi cca 30 – 40 de standuri naţionale, prezentând obiecte decorative realizate în tehnici din cele mai diverse, de la tehnicile tradiţionale până la tehnologii contemporane de manufacturare, serii mici sau unicate. Activităţi din cadrul târgului: expoziţie internaţională de arte şi meşteşuguri; demonstraţii de lucru;  workshop-uri; spectacole de teatru, muzică, dans;  târg internaţional culinar. La ediţia din 2009 au fost peste 100.000 de vizitatori. Institutul Cultural Român din Tel Aviv s-a implicat pentru prima dată în acest eveniment, adăugând România pe lista standurilor naţionale.
Materiale promovare 

[image: image222.jpg]


  [image: image223.jpg]


  [image: image224.jpg]


  
Broşură, engleză+ebraică                              Program                           Banner   
+ http://www.jerusalem.muni.il/yotzer/eng/ 
Galerie de imagini – Standul României
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Standul României
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Interviu Agerpress                                  Interviu radio Kol Israel
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Citind Luceafărul în ebraică                    Citind Luceafărul în ebraică
           Citind Luceafărul în ebraică

(traducere de Tomy Sigler)                            (traducere de Tomy Sigler)                           (traducere de Tomy Sigler)

Galerie de imagini - alte evenimente din cadrul Târgului
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Stand Polonia


     Stand Polonia


           Stand Polonia
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Stand Camerun


     Stand Serbia                                          Stans Etiopia
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Stand Maroc                                          Concert, dans Coreea                           Concert Polonia
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Concert Knessiat HaSechel 
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Reflectări în presă 

Aproape toate articolele generale despre Târg, apărute în presa israeliană, au menţionat participarea în premieră a României cu stand naţional în cadrul pavilionului internaţional (de ex. http://www.jpost.com/servlet/Satellite?pagename=JPost/JPArticle/ShowFull&cid=1249275675443). 
Un interviu cu artistele române a fost difuzat în două vineri consecutive la radioul naţional - Kol Israel, secţia în limba română; au apărut menţiuni în presa de limbă română din Israel şi din România (de ex. http://www.ziua.ro/display.php?id=256569&data=2009-08-04).
· 19 august – 30 octombrie 2009 / Dunam. Expoziţie de fotografie a artistei de origine română Judith (Yehudit) Matzkel la sediul ICR Tel Aviv
Expoziţie de fotografie a artistei de origine română Judith Matzkel (fotograf, curator), la sediul ICR Tel Aviv.

Perioada: 19 august – 30 septembrie 2009 (prelungită până pe 30 octombrie 2009)
Vernisaj: 19 august 2009, orele 17:00
Născută în 1952 în România, Judith Matzkel a studiat artele plastice şi fotografia la Facultatea de Artă a Universităţii din Tel Aviv, la Institutul de Artă Bat Yam şi la Beit Berl College, Kfar Saba.

A deschis numeroase expoziţii personale în muzee şi galerii din Israel, în colaborare cu prestigioşi curatori, a participat la expoziţii internaţionale de grup/colective, iar lucrările sale pot fi întâlnite în colecţii private sau publice din Israel şi din alte ţări. Până acum, creaţia artistei Judith Matzkel nu a fost cunoscută în România.
Expoziţia s-a încadrat în seria de manifestări destinate evidenţierii legăturilor culturale dintre România şi Israel, a creaţiei oamenilor de cultură israelieni originari din România. 
Materiale promovare
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Reflectări în presă 

„Institutul Cultural Român a invitat-o pe Judith Matzkel (care este româncă) să prezinte expoziţia Dunam. Aceasta în fapt continuă expoziţia Jumătate de dunam, din 2006. Încă o ocazie de a vedea magicele ei fotografii alb-negru.”

Ma’arav, 27 august 2009; Hadas Reshef, Recomandări pentru sfârşitul lunii august - http://maarav.org.il/2009/08/27/cwine27809/ 
· Septembrie 2009 – … / Teatru românesc în Israel. Reprezentaţii ale piesei de teatru          מלון אירופה (Hotel Europa – traducere în limba ebraică şi adaptare, după piesa “Cuvântul progres rostit de mama suna teribil de fals” de Matei Vişniec).
Reprezentaţii ale piesei de teatru Hotel Europa, după Matei Vişniec, la Teatrul Karov din Tel Aviv, în perioada septembrie 2009 – .... Piesa Hotel Europa de Matei Vişniec este tradusă şi reprezentată pentru prima oară în limba ebraică în Israel, la Teatrul Karov din Tel Aviv, cu sprijinul Institutului Cultural Român din Tel Aviv. Primele spectacole au avut loc în luna septembrie 2009, după câteva repetiţii cu public din luna august, în care jocul actorilor s-a rodat şi au fost făcute unele modificări de regie.

În luna octombrie 2009, rezultat al aprecierilor pozitive asupra punerii în scenă, piesa s-a jucat pentru prima data în afara Tel Aviv-ului, la Teatrul din Ierusalim.
Traducerea şi adaptarea piesei (în urma discuţiilor cu Matei Vişniec) îi aparţine regizorului şi actorului Nicu Nitai, care a mai tradus şi regizat, de acelaşi autor, Istoria comunismului povestită pentru bolnavii mintal (în 2007), piesă care încă se joacă, cu succes, la Tel Aviv. Teatrul Karov din Tel Aviv este singurul teatru din Israel care are un program coerent şi continuu de promovare a creaţiilor dramaturgice româneşti către publicul israelian, prin piese traduse şi jucate în limba ebraică.
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Programe lunare Karov             Afiş sediul ICR TA
Reflectări în presă 

„Piesa este despre Bosnia, dar te face să-ţi imaginezi propria noastră ţară (Israelul) ca un loc în care două populaţii, fie că ar fi definite ca două naţiuni, două religii sau două opţiuni politice, ar putea să trăiască în pace, împreună. E o piesă care fără îndoială ne vorbeşte despre noi, despre viitorul nostru.[…] Un spectacol care te pune pe gânduri, foarte bine adaptat, regizat şi jucat. O plăcere artistică pentru spectator.”

The Marker (supliment Ha’aretz), 24 august 2009; Eli Bikoret, Cronică de teatru: Hotel Europa, de Matei Vişniec. Teatrul Karov
„Poate ca acesta este mesajul cel mai important al piesei mele, pe care aş dori să-l audă publicul isrealian: viitorul va avea un sens numai dacă vom reînvăţa să trăim împreună.”

Ma’ariv (cotidian naţional), 19 august 2009; Yonatan Esterkin, Să învăţăm să trăim împreună. Interviu cu dramaturgul Matei Vişniec – 
http://www.nrg.co.il/online/47/ART1/931/737.html 

„Hotel Europa este un spectacol sortit să ne amintească de lucruri uitate, trecute cu vederea, şi totuşi în acest tablou, atât de întunecat, sunt şi momente de umor, ingenioase sclipiri de inteligenţă. Aproape ca starea de fapt de aici şi de acum [Israel]." 
HaBama (Scena, site cultural), 25 ianuarie 2010; 
Zvi Goren, Hotel Europa. Elegia nebuniei omeneşti (Amintiri de război) –

http://www.habama.co.il/Pages/Description.aspx?ArticleId=11550&Subj=1&Area=1 
„Totul în spectacol – punerea în scenă, subiectul piesei, întregul grup de soldaţi  - ca un fel de background pentru Tel Aviv, în noua staţie centrală de autobuze – totul s-a potrivit, a fost la locul lui.” 
Akhbar Ha’yir (ghid cultural distribuit împreună cu Ha’aretz), 22 ianuarie 2010; 
Michael Handelzalts, Hotel Europa – pur şi simplu adevărata Europă –

http://www.mouse.co.il/CM.articles_item,1022,209,44642,.aspx 
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Spectacol Ierusalim, 22.10.2009

              Spectacol Ierusalim, 22.10.2009

· 20 septembrie – 20 octombrie 2009, 5 noiembrie – 31 decembrie 2009 / Evenimentul fotografic „550 de ani de Bucureşti. Ce vârstă au amintirile tale?, expoziţie şi concurs. 
ICR Tel Aviv a intenţionat să sărbătorească 550 de ani de la prima atestare a oraşului Bucureşti prin lansarea unui concurs de fotografie care să construiască, într-o expoziţie, o imagine în întregime subiectivă a oraşului: „Fie că ai trăit în Bucureşti toată viaţa sau eşti/ai fost doar un trecător... trimite-ne fotografii care să spună mai mult decât o mie de cuvinte. Concurs de amintiri şi exerciţiu de imaginaţie. Care e povestea întâlnirii tale cu oraşul? Ce vârstă au amintirile tale?“ 
Perioada de înscriere la concurs a fost 20 septembrie – 20 octombrie 2009. Fotografiile selectate de un juriu - format din referenţi ICR Tel Aviv şi ICR Bucureşti, au fost expuse la sediul ICR Tel Aviv în perioada 1 noiembrie – 31 decembrie 2009.
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© Vlad Eftenie, Bucureşti                            © Andi Păcurar, Londra                      © Mădălina Păunica, Bucureşti
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Reflectări în presă 
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                                                Articol în revista Olam HaTzilum (Lumea fotografiei), ianuarie-februarie 2010, pg. 6
· 30 septembrie 2009 / 
La CCA (Centrul de Artă Contemporană) din Tel Aviv au fost proiectate două lucrări video semnate Ştefan Constantinescu: Troleibuzul 92, 2009 (8 min), şi Pasajul, 2005 (62 min), în prezenţa artistului. 
· 3-27 octombrie 2009 / Proiectul artistului Ştefan Constantinescu – „Epoca de aur“, la Galeria Gal On din Tel Aviv
- 16 octombrie 2009 – gallery talk cu Judith Matzkel, despre expoziţia „Epoca de aur“
Proiecţiile lucrărilor video au avut loc în cadrul evenimentului desfăşurat şi în  perioada 3 – 27 octombrie, “Epoca de Aur - Ştefan Constantinescu“, organizat de Institutul Cultural Român din Tel Aviv în parteneriat cu Centrul de Artă Contemporană şi Galeria Gal-On Art Place din Tel Aviv. Eveniment de o factură specială, marcând împlinirea a 20 de ani de la revoluţia română din 1989. Filme documentare, carte, pictură, instalaţii au fost create şi asamblate de artistul român Ştefan Constantinescu într-o poveste complexă, despre percepţia şi prezentarea oficială şi personală a realităţii în epoci diferite. Curator: Catrin Lundquist.

Stefan Constantinescu este unul dintre cei trei artişti care au reprezentat Romania la ediţia din 2009 a Bienalei de la Veneţia, el prezentând două lucrări video: Troleibuzul 92, 2009 (8 min), şi Pasajul, 2005 (62 min) (ambele în limba română, cu subtitrare în engleză).
În data de 30 septembrie aceste filme au fost proiectate la Centrul de Artă Contemporană din Tel Aviv, în prezenţa artistului.

În perioada 3-27 octombrie a fost deschisă expoziţia Epoca de Aur la Galeria Gal-On Art Place, în cadrul căreia picturi, instalaţii, obiecte – inclusiv cartea interactivă Epoca de Aur pentru copii, publicată de ICR Stockholm, au recreat un spaţiu al memoriei perioadei comuniste. 

Parteneri: Centrul de Artă Contemporană (CCA) şi Galeria Gal-On Art Place din Tel Aviv.
Invitaţi: Ştefan Constantinescu, Catrin Lundquist

În luna noiembrie 2009, proiectul a fost itinerat/continuat într-un proiect al ICR Londra.
Materiale promovare 
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Broşură expoziţie – detaliu



      Broşură expoziţie - detaliu
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                                              Invitaţie expoziţie, faţă verso


   Anunţ gallery talk 16.10.2009
Galerie de imagini
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CCA 







          Gal-On
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      Gallery talk, 16.10.2010
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Gallery talk, 16.10.2010
Reflectări în presă 

“În ziua de 3 octombrie se va deschide expoziţia Epoca de Aur la Galeria Gal-On Art Place din Tel Aviv, în cadrul căreia vor fi prezentate lucrări de Ştefan Constantinescu: picturi, instalaţii, obiecte – inclusiv cartea interactivă Epoca de Aur pentru copii, publicată de Institutul Cultural Român din Stockholm. Prin intermediul cărţii, o construcţie pop-up genială, care abundă în informaţii personale creionate pe fundalul complexei realităţi politice a României în perioada comunistă, Ştefan Constantinescu pare că ne spune povestea primilor 20 de ani din viaţa lui în Bucureşti, dar de fapt privitorul, cititorul au acces la mult mai mult decât atât. Expoziţia rămâne deschisă până pe 27 octombrie.”

http://www.telavivcity.com/EDisplay.asp?EventCode=19201
· 3-10 octombrie 2009 / Participare românească la Festivalul Internaţional de Film de la Haifa, a XXV-a ediţie, în perioada 3-10 octombrie 2009 (pentru prima oară în colaborare cu ICR Tel Aviv). 
Festivalul Internaţional de Film de la Haifa are loc în fiecare an, timp de opt zile, în timpul sărbătorii iudaice a Sukkot-ului (sărbătoarea corturilor). Festivalul a fost inaugurat în 1983, fiind prima manifestare de acest fel în Israel, şi atrăgând de atunci, de fiecare dată, o largă audienţă de cinefili şi profesionişti media din Israel şi străinătate.
Sunt prezentate în medie 150 de filme, în premieră, cu un total de aproape 250 de proiecţii: lungmetraje, documentare, filme de animaţie, scurtmetraje, retrospective şi tributes.

Echipa de conducere a Festivalului este compusă din profesionişti de film, oameni de cultură şi personalităţi publice, şi se desfăşoară sub patronajul şi cu sprijinul Primăriei din Haifa, a Ministerului  Educaţiei, Ştiinţei şi Sportului – Consiliul israelian de fim, Uniunii Europene; beneficiază de sponsorizări din partea mai multor companii comerciale.
Cinematografia românească a fost reprezentată la ediţia din 2009, cu un real succes, atât de presă cât şi în rândul publicului, de filmele Poliţist, adjectiv (în regia lui Corneliu Porumboiu – 3 proiecţii) şi Amintiri din Epoca de Aur (scenariul : Cristian Mungiu; regia:  Ioana Uricaru, Hanno Hoefer, Răzvan Mărculescu, Constantin Popescu si Cristian Mungiu – 2 proiecţii).
A fost pentru prima dată când ICR Tel Aviv s-a implicat în susţinerea prezenţei româneşti la Festival, creând o relaţie de parteneriat pe care o dorim de lungă durată. Ne dorim ca participarea românească la Festivalul de film de la Haifa să devină o tradiţie, asemenea prezenţei noastre anuale la Festivalul de film de la Ierusalim, aceste două festivaluri fiind cele mai importante evenimente ciematografice anuale din Israel.
Parteneri: Cinemateca din Haifa, Primăria din Haifa, Ministerul Educaţiei, Ştiinţei şi Sportului – Consiliul Israelian de Film.

Invitat: Corneliu Porumboiu. 

Materiale promovare
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Broşură Festival                   Banner mic Festival      Afiş Festival                   Supliment, Akhbar Ha‎’Yir
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Program Festival                          Banner mare Festival                     Anunţuri Festival, Ha’aretz
Galerie de imagini
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Cinemateca din Haifa, seara deschiderii Festivalului          Cinemateca din Haifa, seara deschiderii Festivalului 
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Cinemateca din Haifa, interviu Corneliu Porumboiu.          Cinemateca din Haifa, proiecţie Poliţist, adjectiv 
Uri Klein, Ha’aretz 
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Cinemateca din Haifa, Q&A Corneliu Porumboiu               Cinemateca din Haifa. Corneliu Porumboiu, 

Lia van Leer, fondatoarea Cinematecii din Ierusalim, 
criticii de film Edna şi Simion Făinaru

Reflectări în presă 
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 “O poveste care mi-a mers la inimă. În excelentul film al lui Porumboiu, regia evocă cu o artă extraordinară dilema morală şi profesională în care se găseşte eroul. […]

Este o plăcere să discut cu un regizor atât de tânăr, poate chiar puţină invidie, fiindcă este conştient de ceea ce face şi de locul lui în cadrul istoriei cinematografiei şi de influenţa acesteia asupra sa. E convins că încă mai există loc în realitatea cinematografică contemporană pentru ceea ce face el şi că va continua drumul unic al tradiţiei cinematografice a Europei artistice. […]

Un tur de forţă. Nu am destule cuvinte pentru a recomanda acest film. […] Cinematografia românească, mai mult decât industria cinematografică a oricărei ţări foste comuniste, a produs în ultimii ani câteva filme foarte bune, şi printre creatorii de filme se remarcă Corneliu Porumboiu ca fiind unul dintre cei mai importanţi”

Ha’aretz, 8 octombrie 2009; Uri Klein, Blues-ul şi bleul uniformei (interviu cu Corneliu 

Porumboiu) - http://www.mouse.co.il/CM.articles_item,1019,209,40930,.aspx
(articolul a fost preluat şi de revista culturală Akhbar Ha’yir, de unde link-ul)
„Poliţist, adjectiv. Un film al regizorului român Corneliu Porumboiu, câştigător al Premiului Juriului şi FIPRESCI, secţiunea Un Certain Regard a Festivalului de la Cannes din acest an, un film care demonstrează încă o dată de ce filmul românesc este azi unul din centrele de interes ale cinematografiei mondiale. Un film despre un detectiv din poliţia română care, deşi n-are nici măcar o clipă de suspans şi acţiune, este fascinant.

[…] Amintiri din Epoca de Aur. Încă un film românesc, în al cărui centru se află Cristian Mungiu, un regizor care a marcat deja puncte în lumea cinematografică; cinci tineri regizori, care pun în scenă legende urbane ridiculizând unele din principalele axiome ale regimului comunist din perioada Ceauşescu.”
Galei Tzahal (radioul armatei israeliene - IDF Radio, în engleză), 29 septembrie 2009; Gidi Orsher, De văzut la Festivalul de film de la Haifa (filmele româneşti sunt primele două recomandări) - 
http://glz.co.il/NewsArticle.aspx?newsid=48837
“Poliţist adjectiv şi Amintiri din Epoca de Aur -  românii au intrat în Festivalul de Film de la Haifa în ultima clipă, crescându-i calitatea cu câteva grade.
O clipă înainte de închiderea catalogului, românii au reuşit să se infiltreze în repertoriul festivalului din Haifa, care se va deschide sâmbătă seara - două filme româneşti care vor cuceri la propriu culmile calităţii festivalului. Sunt producţii ale cinematografiei româneşti - Poliţist, adjectiv şi Amintiri din Epoca de Aur – prezentate pentru prima oară la Festivalul de Film de la Cannes din mai anul acesta, unde au primit o mulţime de aprecieri şi premii. 
Vlad Ivanov este numitorul comun al celor două filme După ce a impresionat atât de mult în filmul lui Mungiu în rolul celui care acceptă să efectueze un avort ilegal, Ivanov are roluri principale în ambele filme şi iese în evidenţă printr-o gamă largă a expresiilor faciale pe care o stăpâneşte foarte bine: de la expresia comică la nebunia religioasă.”

Ma’ariv, 30 septembrie 2009; Invazia românească
· Bienala de artă contemporană de la Haifa, 18 februarie – 6 aprilie 2010
În 2009, etapa de pregătire a Bienalei: Rezidenţe de creaţie Alexandra Croitoru, Matei Bejenaru, Sebastian Moldovan, Dan Perjovschi
· octombrie-noiembrie 2009 / Matei Bejenaru.
· decembrie 2009 / Alexandra Croitoru, Sebastian Moldovan şi Dan Perjovschi

Bienala de Artă Contemporană de la Haifa propune prima sa ediţie în zona Port Campus, aflată la intersectarea principalelor mijloace de transport intern şi internaţional din Haifa: Bulevardul HaAzma’ut, Portul de Călători Haifa, Gara Haifa Merkaz HaShmona, Metroul Carmelit. Expoziţia Bienalei, eveniment internaţional organizat de Primăria din Haifa, va fi deschisă pentru o perioadă de două luni, începând cu 18 februarie 2010. 

Bienala se construieşte în jurul conceptului de CASĂ (titlul în engleză al Bienalei este Household Goods, iar în ebraică תכולת בית, care s-ar traduce aproximativ prin “conţinutul casei”) iar sistemul de panotare şi prezentare este unul extrem de original - lucrările vor fi expuse în containere de marfă special amenajate şi integrate în mediul urban din Haifa, sub coordonarea artistului israelian de origine română Belu-Simion Făinaru, curator şi director artistic al Bienalei. 

Containerele, unităţi eficiente pentru transportul de marfă între ţări, în această epocă a economiei globalizate, vor fi transformate în spaţii de expunere şi simboluri pentru căutarea identităţii culturale, în relaţie cu mediul urban contemporan.

Bienala foloseşte conceptul de CASĂ ca spaţiu identitar şi de locuit (spaţiu cu dublă funcţionalitate, atât culturală cât şi utilitară), pentru a deschide discuţii despre timp, loc, identitate şi individualism în era culturii globale şi a societăţii de consum dominate de tendinţele pieţei. În această epocă, arta şi cultura au devenit oglindiri ale bogăţiei materiale, portofolii de investiţii şi pretexte pentru reuniuni sociale ostentative. În acelaşi timp însă, rămân deschise întrebările despre identitatea personală, originalitate şi cultura locală. Există o nevoie crescândă de raportare la Viaţa Reală. În centrul atenţiei se vor afla reflecţii despre valorile non-comerciale, despre ceea ce nu poate fi cumpărat sau vândut.

Iau parte la Bienală peste 40 de artişti din Israel şi din întreaga lume, printre care: Christian Boltanski, Chantal Akerman, Amos Gitai, Micha Ullman, Kyoko Ebata, Herman Van Ingelgem, Jumana Manna. 
Şase dintre cei mai buni artişti contemporani români expun în cadrul Bienalei desene conceptuale, grafitti, lucrări video, instalaţii, proiecte interactive: Dan Perjovschi, Matei Bejenaru, Alexandra Croitoru, Sebastian Moldovan, Ciprian Mureşan, Victor Man. Unele lucrări sunt rezultatul unor proiecte de cercetare realizate chiar în Haifa, cum e cazul lucrării foto-video “From Afar/De departe”, a lui Matei Bejenaru, sau sunt bazate pe experienţe personale legate de Israel, ca de exemplu instalaţia lui Sebastian Moldovan, „Cancer Sprouts”. 
 - Dan Perjovschi a realizat două lucrări: (1) suplimentul dedicat Bienalei, distribuit împreună cu Ha’aretz (a apărut în luna martie 2010); (2) o expoziţie de desene într-un container, realizate in situ
- Matei Bejenaru a prezentat un studiu foto-video despre românii veniţi la muncă sau stabiliţi definitiv în Israel

- Alexandra Croitoru a prezentat o variantă / continuare a proiectului „Immigrant”, de data aceasta o instalaţie inter-activă (pe tot parcursul Bienalei, în containerul dedicat acestei lucrări, doi lucrători în uniformă vor împărţi volante si stickere cu inscripţia „Immigrant” pe baza completării unui formular). 

- Sebastian Moldovan a prezentat o instalaţie realizată in situ, lucrare bazată pe experienţa sa personală din copilărie, când tatăl său era plecat la lucru în Israel. 
- Ciprian Mureşan a prezentat o lucrare de artă video, cu tema "(De)liberated gestures"

- Victor Man a realizat o sculptură, cu titlul "Untitled (model with bird waste for how to split ideals and walls)", (din proiectul If Mind Were All There Was).
Parteneri: Primăria din Haifa (secţia culturală, care cuprinde şi cele patru mari muzee ale oraşului – www.hcm.org.il, printre care şi Muzeul de Artă Haifa); Ministerul Israelian al Artelor şi Culturii; Fundaţia pentru Artă Haifa; Boston-Haifa Foundation; Societatea Maritimă ZIM; Societatea de Loterie; Miphal Hapais; Bank Leumi; Universitatea Haifa – Facultarea de Arte şi Facultatea de Teatru; Centrul Academic Carmel; Neri Bloomfeld School of Design & Education Haifa; Academia de Design si Comunicare Vizuală "Tiltan"; Uniunea Prietenilor Muzeului Haifa; Muzeul de Artă Contemporană S.M.A.K. din Ghent, Belgia; Istituto Italiano di Cultura; Goethe Institut; L’Institut Francais
Invitaţi: Alexandra Croitoru, Ciprian Mureşan, Matei Bejenaru, Sebastian Moldovan, 
Dan Perjovski, Victor Man
Materiale promovare 
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Invitaţie deschidere           Broşura Bienalei                               Invitaţie tur special jurnalişti  Poster
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Indicator                                       Indicatoare, bannere etc        Indicator                                    Banner intrare
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Reclamă Yediot Aharonot
+ video flash mob deschidere: http://www.youtube.com/watch?v=Z15BAUMt_38 
+ radio: http://radiohaifa.mediacast.co.il/article.aspx?id=5724 (reportaj deschidere/în ebraică) etc
+ Catalogul Bienalei
Galerie de imagini
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Locaţie Bienală

                        

                                      Locaţie Bienală
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Yona Yahav, primarul Haifei                          Belu-Simion Făinaru, directorul Bienalei       Conferinţa de presă, 12.02.2010
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Tur special pt jurnalişti, 17.02.2010                                                                      Detaliu lucrare Dan Perjovschi
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Interviu - Alexandra Croitoru                  Detaliu proiect Alexandra Croitoru        Detaliu proiect Alexandra Croitoru     
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Detaliu lucrare Sebastian Moldovan               Interviu – Sebastian Moldovan     Detaliu lucrare Sebastian Moldovan             
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Detaliu lucrare Ciprian Mureşan                Detaliu lucrare Matei Bejenaru                       Detaliu lucrare Victor Man
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Deschidere Bienală, 18.02.2010
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Vizitatori – ziua


     - noaptea                                                - pe ploaie
[image: image340.jpg]


  [image: image341.jpg]


  [image: image342.jpg]



Vizitatori + security - pe ploaie
Galerie de imagini – alte lucrări din Bienală
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Reflectări în presă
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„YE: Din punct de vedere artistic, ce v-a impresionat cel mai mult în acest proiect?

MB: Personal, lucrul care dintotdeauna m-a impresionat cel mai mult este legătura pe care o creez cu oamenii pe care îi fotografiez. O parte din ei mi-au rămas prieteni chiar şi după mulţi ani de la întâlnire. Acestea sunt momentele care mă impresionează cel mai mult, iar aceşti oameni îşi arată setea cu care se expun, simţindu-se astfel speciali şi importanţi. Cred că aceasta este cea mai mare însemnătate a creaţiei mele. Să demonstrez că aceşti oameni nu sunt transparenţi. Sunt fiinţe umane.”
     Ma’ariv, 09.11.2009; Yonatan Esterkin, Oameni scumpi, bere ieftină şi 

   o expoziţie nouă (interviu cu Matei Bejenaru) -   

   http://www.nrg.co.il/online/47/ART1/964/105.html 
“Ultimele pregătiri la Haifa. Artiştii străini au venit în oraş pentru a pregăti lucrările Bienalei Din februarie. Printre ei Dan Perjovschi, din România, grafician şi caricaturist, cunoscut de la MONA din New York până la Tate în Londra, care creează instalaţii şi desene pornind de la evenimente politice curente, a fost în oraş şi a desenat pereţii unui container cu sketchiuri referitoare la situaţia din Israel.”

Akhbar Ha’yir (ghid cultural distribuit cu Ha’aretz), 23.12.2009; Avital Burg, Arta nouă - http://www.mouse.co.il/CM.articles_item,1023,209,43508,.aspx 
„The shortest month in the year, February is still chock-full of intriguing cultural events and festivals. Feb 18-April 6. Art. The Mediterranean Biennale. Haifa’s first international art event will host leading artists from around the world, who will take part in the main exhibit, that will center on the theme of home furnishings. The artwork will be on display in shipping containers, ostensibly the symbol of the global village. Exhibitors include the Romanian grphic artist Dan Pejovschi, who exhibited works at MOMA in New York and Sebastian Moldovan, who recreated his father’s room as a foreign labor.”
Revista El Al, februarie 2010, pag. 14; Yael Spiegel
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 „Dintr-o cu totul altă perspectivă politică iese în evidenţă şi impresionează lucrarea lui Sebastian Moldovan, al cărui tată a lucrat ca muncitor străin în Israel, în anii 90. Scrisorile, fotografiile şi fragmentele video pe care tatăl le-a trimis familiei constituie baza lucrării, care încearcă să reconstituie experienţele tatălui şi ne oferă posibilitatea de a arunca o privire asupra modului în care noi, israelienii, suntem văzuţi cu ochii celorlalţi.”

Yediot Aharonot, 19.03.2010; suplimentul cultural Sheva Leilot, pag. 
22; Vardit Gros, Politică pentru întreaga familie 
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 „După ce cuvântul Bienală a fost ataşat în ultimii ani la tot felul de evenimente care aveau o legătură oarecare cu arta, Bienala Mediteranei de la Haifa e aducătoare de speranţe: există într-adevăr aici o mare deschidere, într-un domeniu care poate fi o arenă de dezbatere şi dialog internaţional. 
[…] Un număr relativ mare de artişti din Europa de est iau in discuţie conceptul de casă pentru a dezbate colapsul cultural din ţările lor, care persistă chiar la atâta vreme de la schimbările politice din zonă. Artistul român Ciprian Mureşan prezintă într-o lucrare video un grup de soldaţi care curăţă cartofi, muncă de jos asociată cu gradele inferioare şi cu nevoia primară de supravieţuire (inevitabilă e şi trimiterea la cartofi lui Van Gogh). […] 
Casa provizorie este un interesant proiect care îi aparţine lui Sebastian Moldovan, tot un artist român. Tatăl lui Sebastian a lucrat aici ca muncitor la jumătatea anilor 90. Containerul reconstituie reşedinţa tatălui, şi modul în care acesta şi-a transferat acolo amintirile de familie – o experienţă, un punct de vedere nefamiliar nouă, celor care trăim aici.” 
Ha’aretz, Galeria, 19.03.2010, pg. 10; Smadar Sheffi, Bienala Mediteranei: Dansul containerelor - http://www.mouse.co.il/CM.articles_item,610,209,47253,.aspx
„Bienala sugerează un cadru alternativ, punând  accent pe procesele locale ce se nasc din schimburile culturale și nu din importul de opere finalizate. Conteinerele dispuse unul peste altul crează un spațiu de artă care funcționează în opinia lui Făinaru ca o statuie urbană. [...] 
Făinaru a reușit să mobilizeze la acest eveniment un număr impresionant de artiști, într-un mod ce amintește de organizarea artiștilor din anii 60 și 70. [...] Modul de acțiune de gherilă al Bienalei se exprimă prin conceptul de a realiza o expoziție în containere, care să permită transferul rapid, fără a lăsa în urmă nici o amintire. "Muzeu temporar" în definiţia lui Făinaru. De asemenea, Bienala pare să fie un eveniment nu numai pentru artiști dar și pentru artă; astfel, a reuşit să se impună asupra boicotului cultural impus Israelului în anumite cercuri culturale şi să invite câţiva artiști palestinieni, turci, sirieni etc. [...] Alte lucrări interesante sunt […] lucrările românilor Sebastian Moldovan și Matei  Bejenaru, amândoi ocupându-se de condițiile de viață și statutul socio-economic și de cetățenie al muncitorilor străini din țările din Europa de Est. ”
Ha’aretz, Galeria, 19.03.2010, pg. 11; Eli Armon Azulai, Aceeaşi mare
- http://www.mouse.co.il/CM.articles_item,1023,209,45861,.aspx 
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„Organizatorii îşi pun speranţe în acest proiect, care va cuprinde largi elemente educaţionale, sociale şi culturale. Aceste speranţe au fost deja realizate încă din momentul organizării Bienalei, când majoritatea artiştilor internaţionali invitaţi să participe la bienală s-au deplasat în Israel pentru o săptămână spre a oferi prelegeri studenţilor şi elevilor despre operele lor. De asemenea, se vor organiza conferinţe şi prelegeri în cadrul cărora vor avea loc discuţii multi-culturale cu artişti, filosofi şi teologi aparţinând diverselor curente. [...] 
În orice caz, "Bienala Mediteraneeană a Haifei" constituie încă de pe-acum un eveniment artistic singular. Bienala reuşeşte să penduleze la graniţa dintre festival şi expoziţie. Pe de o parte, este în mare măsură un eveniment care atrage un public divers cu un scop distractiv şi educaţional, în cadrul căruia are loc o expoziţie excelentă şi meticuloasă. Investiţia atentă în expoziţie este vizibilă, începând cu aranjarea impresionantă a containerelor, care pot fi strânse într-o singură zi la finalul bienalei, trecând prin textele acompaniatoare care îmbogăţesc privirea lucrărilor, şi terminând cu micile detalii." 
Makor Rishon, supliment Shabbat, 12.03.2010, pg. 22-23; Shani Abramovich, Între festival 
şi expoziţie / בין פסטיבל לתערוכה
Video televiziunea rusă (+artiştii români): http://www.ntv.ru/novosti/186672/
· 2 noiembrie 2009 – iunie/iulie 2010 / Cursuri gratuite de limba română pentru cetăţenii israelieni, la sediul ICR Tel Aviv, în perioada noiembrie 2009 – iunie 2010. 
Sunt propuse două niveluri de studiu: începător (două cursuri pe săptămână) şi intermediar (un curs pe săptămână). Cursurile sunt predate prin intermediul limbii ebraice de Gabriela Ştefan, referent principal relaţii, urmând, printr-o metodă interactivă, o programă flexibilă, adaptată solicitărilor şi necesităţilor cursanţilor. Cursanţii sunt încurajaţi să participe la activităţile organizate de Institut pentru a lua contact în mod direct cu limba şi cultura română, dar şi pentru a-şi dezvolta fluenţa în comunicare într-o situaţie reală. 
Materiale promovare 
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Anunţ înscrieri                                                Anunţ cursuri 2009/2010                                 Flyer
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Lecţie începători
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Lecţie începători
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Seară de film – California dreamin’        Primul cântec în limba română              Word cluster – În oraş




      Pseudofabula, Roşu şi Negru
· 10 noiembrie 2009 / Concert de muzică clasică contemporană la Felicja Blumental Music Centre din Tel Aviv
Muzicienii români Iulia şi Eugen Cibişescu-Duran au susţinut un concert de muzică clasică contemporană la Felicja Blumental Music Centre din Tel Aviv. 
Concertul face parte dintr-un proiect cultural mai larg, o colaborare a celor doi compozitori şi interpreţi români cu compozitorul israelian Amos Elkana (următorul eveniment planificat este un concert al celor trei artişti în luna martie 2010, la Cluj-Napoca). 
Concertul a avut loc la Felicja Blumental Music Centre din Tel Aviv (prestigioasă instituţie culturală israeliană, care găzduieşte cea mai mare bibliotecă de muzică clasică din Israel şi organizează în fiecare an, în luna mai, Festivalul internaţional de muzică Felicja Blumental). Programul recitalului, susţinut de Iulia şi Eugen Cibişescu-Duran împreună cu Amos Elkana la Tel Aviv, include compoziţii ale Iuliei Cibişescu-Duran şi ale lui Amos Elkana (suite, sonate, solo-uri, trio-uri), dintre care două trio-uri pentru vioară, chitară şi pian, interpretate în premieră mondială. 
Tot în ziua de 10 noiembrie 2009, la invitaţia prof. Ruben Seroussi, şeful Secţiei de compoziţie al Buchmann-Mehta School of Music, Iulia Cibişescu-Duran va susţine conferinţa cu titlul "Structuri polimorfe în compoziţiile proprii", însoţită de proiecţii şi de exemple muzicale audio. Prelegerea, în limba engleză, a avut loc intre orele 16:00-18:00 la Universitatea din Tel Aviv 
Materiale promovare 
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              Afiş concert                         Program luna noiembrie, Felicja Blumental Music Centre
Galerie de imagini
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  Felicja Blumental Music Centre                 Sala de concert                                    Lobby  
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   Iulia şi Eugen Cibişescu-Duran       +Amos Elkana
· 18-21 noiembrie 2009 / Participare românească la Festivalul Internaţional de Performance „Blurrr 7“, Tel Aviv, prin invitarea artistului Gusztav Uto.
Acesta a participat cu lucrarea de artă acţionistă Global-Local şi cu un master class în care a prezentat Festivalul de la Lacul Sfânta Ana, prin materiale video susţinute de comentariu. Artistul a fost prezent şi la workshop-urile şi celelalte evenimente organizate în cadrul Festivalului. Ediţia a şaptea a Festivalului (care are loc o dată la doi ani; prima ediţie a avut loc în 1997) se desfăşoară în Tel Aviv, la Centrul de Artă Contemporană, şi în zonele urbane din vecinătate.
Despre lucrarea de artă acţionistă „Global-Local”. Un mare număr de capace de apă, răcoritoare şi bere, din România şi din Israel, pregătite special pentru acest eveniment, au fost manipulate prin magneţi pe o masă transparentă din sticlă sau plexiglass. A fost creat un spectacol vizual şi auditiv folosind aceste elemente ca mici simboluri ale societăţii de consum şi gesticulaţia artistului, un spectacol-comentariu la adresa problemelor globale contemporane legate de resurse şi de mediu. Lucrarea se înscrie în seria iniţiată la Festivalul Internaţional de Performance de la Cardiff, în 2007.

„Blurrr“ este singurul festival internaţional de performance şi artă acţionistă din Israel. Festivalul se bucură de prestigiu în mediile profesioniste ale artei contemporane, datorat participării internaţionale de calitate şi bunei cotări a Centrului de Artă Contemporană din Tel Aviv în plan internaţional.
Gusztav Uto face parte din generaţia opzecistă a avangardei româneşti, cu o activitate artistică, didactică şi curatorială foarte bogată şi bine apreciată în mediile profesioniste internaţionale ale artei contemporane. Este membru al Uniunii Artiştilor Plastici din România, al grupului ETNA, al societăţii MAMU etc.
Parteneri: Centrul de Artă Contemporană din Tel Aviv
Invitat: Gusztav Uto
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Poster Blurrr 7                                                                Afiş Blurrr 7 – faţă verso
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Intrare ICR Tel Aviv

      Reclamă Ha’aretz 
Galerie de imagini – performance Gusztav Uto, 20 noiembrie 2009
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Galerie de imagini – alte proiecte participante la Blurrr 7
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                                                               Felix Fernandez (Spain)                        Shahar Marcus&Eli Barak (Israel) 
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        Soren Dahlgaard&Meir Tati (Denmark/Israel)                           Dale Berning (UK)                              Roi Vaara (Finland) 
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Karen Mendelovici (Israel)
                    Emily Lutzker (USA) 

          Tamar Raban (Israel)
Reflectări în presă

„Ieri s-a deschis în Tel Aviv Bienala de Performance Blurrr, care va continua până sâmbătă. Bienala, aflată în acest an la a şaptea ediţie, se desfăşoară parţial în aer liber, iar artiştii răspund publicului şi unor situaţii specifice, în spaţiile publice în care performează. Tema Bienalei este mediul urban, ca subiect, ca stare; ceva care poate fi integrat, care poate deveni deranjant, dar care aduce la viaţă acţiunea de performare care se petrece în interiorul acestui mediu.”
Ha’aretz, supliment cultural Galeria, 19.11.2009, pg. 11;  Ely Armon Azoulay, Bienala de performance din Tel Aviv; preluat şi de Achbar Ha’yir - http://www.mouse.co.il/CM.articles_item,1023,209,42375,.aspx
„Blurrr 7 este un nume potrivit pentru Bienala de performance, un domeniu care se află într-o zonă de tranziţie/contact între artă şi teatru, între spectacol şi performance. În orice caz, este vorba de un eveniment singular – chiar dacă performerul se repetă, niciodată nu este acelaşi, ci variază după loc, interacţiunea cu publicul şi starea de spirit din acel moment a artistului, a locului şi a spectatorilor. […] 
De asemenea, au fost invitaţi artişti din străinătate, cum ar fi Dale Berning (UK), Kristiana Obermayer (Germania), Soren Dahlgaard (Danemarca), Gusztav Uto (România), Roi Vaara (Finlanda) şi alţii.”
Achbar Ha’yir (supliment cultural distribuit împreună cu Ha’aretz), 18.11.2009; 
Hila Skolnik-Brenner, Blurrr, Bienala de performance - http://www.mouse.co.il/CM.articles_item,610,209,42011,.aspx
„În 18 noiembrie se va deschide Blurrr 7, Bienala internaţională de performance. La fel ca în ediţiile precedente, care au avut loc în diverse locaţii, precum piaţeta Operei, kibuţul Nachson, aleile din Yafo, şi de această dată Bienala se va desfăşura în mai multe locuri, ca de exemplu Piaţa Carmel şi străzile adiacente, de vreme ce conceptul performărilor va consta în interacţiunea dintre artişti şi public şi trecători.

[…] Printre artiştii invitaţii: […] Gusztav Uto (România) […].”
Yediot Aharonot, 12.11.2009; În curând: Bienala internaţională de performance- http://www.ynet.co.il/articles/0,7340,L-3804449,00.html
· 28 noiembrie – 6 decembrie 2009 / „Turneul Fanfarei Shavale în Israel”. 
Începând cu anul 1999, cei 12 muzicieni din Fanfara Shavale promovează cu succes muzica tradiţională românească (sârbe, hore, bătute) pe continent, participând la concerte live şi festivaluri renumite de world music, folk sau chiar şi jazz din: Austria, Anglia, Belgia, Cehia, Elveţia, Franţa, Germania, Italia, Irlanda, Slovacia, Slovenia, Spania, Suedia, Ungaria sau Polonia. Albumul lor de debut (2003), intitulat "Speed Brass of the Gypsies", include 20 de piese şi aduce un spirit inovator în muzica fanfarelor lăutăreşti, combinând mai multe stiluri de muzică tradiţională din spaţiul balcanic cu un ritm fabulos care îţi ia respiraţia, cu până la 200 de bătăi pe minut.

Repertoriul fanfarei cuprinde piese combinând mai multe stiluri de muzică tradiţională românească, piese din folclorul spaţiului balcanic, dar şi klezmer. 
28 noiembrie, ora 20.00 – concert la Petach Tikva Center for Performing Arts, dedicat comunităţii româneşti din Tel Aviv şi zona metropolitană

30 noiembrie, ora 11.00 – concert dedicat copiilor, la sala de festivităţi a Şcolii Fihman din Ramat Remez, Haifa 

2 decembrie, ora 11.00 – Workshop-concert la Colegiul Academic WIZO/ORT din Haifa

3 decembrie, ora 20.00 – Concert la Matnas Hadar din Haifa, dedicat comunităţii româneşti din Haifa şi zona de nord a Israelului

5 decembrie, ora 12.30 – concertul de deschidere a Festivalului Hag haHagim, dedicat celor mai importante sărbători de sezon ale marilor religii: Hanukka, Crăciun, Eid al-Adha.

Parteneri: Petach Tikva Center for Performing Art; H.O.R. Petach Tikva; Primăria din Haifa (secţia culturală); H.O.R. Haifa; Beit HaGefen, Haifa; Heichal HaTarbut, Haifa; Colegiul Academic WIZO/ORT, Haifa; Auditorium, Ethos – Societatea pentru Sport, Artă şi Cultură Haifa; Şcoala Fihman din Ramat Remez, Haifa

Invitaţi: Fanfara Shavale din satul Zece Prăjini, jud.Iași (8 muzicieni + 1 manager)
Concert la Petach Tikva Center for Performing Arts, dedicat comunităţii româneşti din Tel Aviv şi zona metropolitană. În 2009 se împlinesc 100 de ani de la înfiinţarea organizaţiei H.O.R în Israel (Hitachdut Olei Romania - Asociaţia evreilor originari din România). 
Patru concerte la Haifa, dintre care un concert dedicat copiilor, la sala de festivităţi a Şcolii Fihman din Ramat Remez, un workshop-concert la Colegiul Academic WIZO şi concertul de deschidere a Festivalului Hag haHagim, dedicat celor mai importante sărbători de sezon ale marilor religii monoteiste: Hanukka, Crăciun, Eid al-Adha. 
Turneul Fanfarei Shavale în Israel a prezentat muzica tradiţională românească în context internaţional. Concertul din deschiderea Festivalului Hag haHagim de la Haifa a asigurat o bună vizibilitate a formaţiei în Israel, aici existând un puternic interes pentru muzica lăutărească. Succesul din 2008 al concertelor Tarafului Haiducilor din Clejani a dovedit de altfel că există în Israel un public numeros pentru acest gen de muzică. 
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Broşură Hag HaHagim                           Pliant Hag HaHagim                            Pagină concert, broşura lunară 

         Heichal HaTarbut, Petach Tikva
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Program Hag HaHagim    Flyer concert Petach Tikva      Anunţ concert Matnas Hadar, Haifa       Reclama Ha’aretz
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05.12.2009, Hag HaHagim, Haifa 
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05.12.2009, Hag HaHagim, Haifa
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05.12.2009, Hag HaHagim, Haifa                                                                         28.11.2009, Petach Tikva
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28.11.2009, Petach Tikva
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28.11.2009, Petach Tikva
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   28.11.2009, Petach Tikva
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02.12.2009, Colegiul Wizo/ORT, Haifa
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02.12.2009, Colegiul Wizo/ORT, Haifa 03.12.2009, Şcoala Fichman, Haifa 
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03.12.2009, Şcoala Fichman, Haifa 
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03.12.2009, Şcoala Fichman, Haifa                                                                      transcriind interviul pentru ziarul şcolii 
Reflectări în presă 

„În ultimii 16 ani, mii de vizitatori participă la festivalul anual din decembrie la Haifa. Festivalul, care are loc la intersecţia sărbătorilor Hanukka (evreiască), Id al-Adha (musulmană) şi Crăciun (creştină), celebrează coexistenţa şi prietenia dintre evrei şi arabi. […] Toţi cei pentru care contează frumuseţea, toleranţa şi arta sunt invitaţi să viziteze Haifa şi să se bucure de sărbători printr-o experienţă interesantă şi veselă.”


Jerusalem Post, Billboard – entertainment guide, 18-24.12.2009; Leora Goldberg, Holiday 
of Holidays

„Festivalul Sărbătoarea Sărbătorilor continuă în fiecare sâmbătă până la sfârşitul lunii. Printre oferte se află expoziţii de fotografie şi lucrări video, târg de mâncare, arte şi meşteşuguri, concerte de muzică liturgică şi etnică, parade de Crăciun şi multe altele.” 
Jerusalem Post, Weekend supplement, 03.12.2009; Out and About
„Luna decembrie a debutat bine în viaţa culturală a oraşului de la poalele Carmelului.

La invitaţia Institutului Cultural Român din Tel Aviv, pe scena Matnas-ului haifaian Beitenu, pe 3 decembrie a evoluat renumita Fanfară Shavale, din satul Zece Prăjini. Continuând tradiţia începută cu doi ani în urmă, ICR a adus o nouă formaţie muzicală de acest gen. După experienţa Grupului Iza (2007) şi a Tarafului Haiducilor (2008), anul acesta a continuat cu această fanfară.

Pe scurt, excepţional!”


Viaţa noastră, 10-11 decembrie 2009; Ivan Lungu, Bravo, Shavale!!!
· 7-10 decembrie, 15 decembrie 2009 /  „Norman Manea. A fi scriitor (scriitor evreu. scriitor român. scriitor pur şi simplu)” 
7-10 decembrie 2009, Ierusalim (Mishkenot Sha’ananim, Beit Avi Chai)
15 decembrie 2009, Tel Aviv (sediul ICR)
În perioada 7-10 decembrie, scriitorul a participat la a doua ediţie a Conferinţei internaţionale Kisufim - Jerusalem Conference of Jewish Writers. 

     Prima ediţie a Conferinţei a avut loc în aprilie 2007, marcând 40 de ani de la decernarea premiului Nobel pentru literatură scriitorului israelian  S.Y. Agnon. Dintre participanţi: Alain Finkielkraut, Claude Lanzmann, Aharon Appelfeld, Zeruya Shalev, Albert Memmi. 

Kisufim este o conferinţă internaţională multi-disciplinară, integrând muzică, opere de artă şi filme documentare despre poeţi şi scriitori evrei din întreaga lume. Include lecturi de poezie şi proză, master classes, cafenele literare, întâlniri (panel-uri separate) între scriitori care scriu în aceeaşi limbă.

Lucrările conferinţei din 2009, a cărei temă este “Exile in Language”, s-au desfăşurat în limbile: engleză, ebraică, germană, franceză, italiană, spaniolă, maghiară, sârbă, greacă, rusă, cehă, ladino, română. Au participat aproximativ 45 de autori din 15 ţări. Majoritatea evenimentelor conferinţei au fost deschise publicului, intrarea fiind liberă. 
În data de 15 decembrie, Norman Manea a participat la o seară literară în limba română, dedicată prezentării celui mai recent roman al său, Vizuina (publicat în luna octombrie 2009 la Polirom) şi discuţiilor cu publicul (israelieni originari din România). 

Scrierile lui Norman Manea tratează şi dezbat într-un mod foarte tranşant teme încă actuale şi de interes: trauma Holocaustului, viaţa de zi cu zi într-un stat totalitar şi exilul. Un scriitor cerebral, reuşeşte să atragă însă şi prin limbajul şi registrele lirice folosite; un scriitor excelent, care a plecat de mai bine de 20 de ani din România dar continuă să scrie despre ea, într-o limbă română vie. Norman Manea este cel mai tradus autor de limbă română, laureat al mai multor premii internaţionale: „MacArthur” – „Nobelul american”, Premiul Internaţional de literatură „Nonino”, Premiul „Medicis Etranger”.

În spaţiul israelian însă el nu este însă foarte cunoscut, fiind traduse în ebraică, din informaţiile pe care le avem, doar trei cărţi, la Editura Shocken, în 1992-1993 – Octombrie, ora opt şi Plicul negru, şi la Editura Nymrod, Întoarcerea huliganului. Cărţile nu mai sunt disponibile în librării.
Invitat: Norman Manea
Parteneri: Mishkenot Sha’ananim, Editura Polirom
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Kisufim, 08.12.2009                               Kisufim, 10.12.2009                                   Kisufim, 07.12.2009 
Norman Manea, Robert Schindel, 
     



Norman Manea 
Michal Govrin, Andre Hajdu     





şi Aharon Appelfeld                       
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Kisufim, 07.12.2009                               Kisufim, 08.12.2009                               Sediu Tel Aviv, 15.12.2009
Norman Manea şi Aharon Appelfeld      Norman Manea, Menachem Lorberbaum, 
+ Hava Pinchas-Cohen           
     Michal Govrin
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Sediu Tel Aviv, 15.12.2009                                     Sediu Tel Aviv, 15.12.2009  Sediu Tel Aviv, 15.12.2009
Norman Manea, Virgil Duda, Eran Sela                                    Norman Manea   moderator: Gabriela Ştefan
Reflectări în presă 

„Conferinţa, care are loc între 7 şi 10 decembrie la Beit Aviv Chai şi Mishkenot Shaananim, îşi propune să încurajeze întâlnirea dintre creativitatea israeliană – în limba ebraică sau în alte limbi -  şi creativitatea lumii evreieşti din afara Israelului, care e în acelaşi timp multilinguală şi multiiculturală, conform organizatorilor. Printre temele care vor fi dezbătute în aceste discuţii se află identitatea scriitorului, semnificaţia termenului de exil azi, idenţitatea text-loc şi funcţia traducerii într-un text literar cu identitate evreiască. […]

Printre participanţii din acest an se numără: […] Norman Manea (România/SUA) […]”
Jerusalem Post, 24.11.2009, pg. 24; Jerusalem Post staff, Jewish writers converge in Jerusalem
„Mishkenot Shaananim şi Beit Aviv Chai din Ierusalim prezintă Kisufim, o conferinţă specială, care durează trei zile şi constă în workshopuri şi întâlniri cu poeţi şi scriitori din Israel şi din întreaga lume.” 
Jerusalem Post, Billboard – entertainment guide, 4-10.12.2009; Word Up
„Între 7-10 decembrie a avut loc la Ierusalim Congresul scriitorilor şi poeţilor evrei, cu subiectul: Scriitorul şi exilul...

Printre invitaţii de onoare a fost Norman Manea […]

În prima zi a Congresului de la Kisufim a avut loc o discuţie literară fascinantă între Norman Manea şi Aharon Appelfeld, iar a doua zi congresul s-a fracţionat colocvii ţinute în mai multe limbi, limbile care creează mozaicul lingvistic din Israel. Astfel, la colocviul în limba română s-a vorbit, sub conducerea lui Leon Volovici – despre literatura română în afara graniţelor României. […]

Să ne îndreptăm spre Institutul Cultural Român din Tel Aviv, unde, pe data de 15 decembrie, a avut loc lansarea noii cărţi a lui Norman Manea, Vizuina.

Personal am venit cu o oră mai devreme împreună cu Tsipi Sharoor – redactoarea revistei literare a Uniunii Scriitorilor, Moznaim – ca să îi luăm scriitorului un interviu pentru revistă.” 
Jurnalul săptămânii, 24.12.2009, pg. 7: Riri Sylvia Manor, Despre Norman Manea şi ultima sa carte, despre scriitori, exil, întâlnirile de la Congresul Kisufim şi de la ICR


„Încheind sesiunea [de limbă română de la Ierusalim, n.n.], Norman Manea a rostit un cuvînt, prin care prestigiosul scriitor a dat răspuns la o afirmaţie pronunţată într_un moment al desfăşurării dezbaterilor. Fraza suna aşa – citez din memorie: ‘Pentru un scriitor, a fi nevoit să adopte limba ţării în care trăieşte după ce a părăsit locul de origine, înseamnă o sinucidere, spiritual vorbind.’ Norman Manea apreciază că, dimpotrivă, ţara nouă, de adopţie, te poate ajuta să găseşti cărări noi pentru ca tu pe tine să te cunoşti mai bine, mai în profunzime.

Foarte curînd, vom reveni şi cu alte date, după ce scriitorul va fi oaspete de onoare la Institutul Cultural Român din Tel Aviv, unde va fi prezentat şi noul său roman, Viziuna, recent apărut în România, la Editura Polirom. Scriitorul, care a plecat de mai bine de douăzeci de ani din România, continuă să scrie în limba română.” 
Jurnalul săptămânii, 17.12.2009, pg. 9: Biti Caragiale, O agendă bogată
„În prezenţa unui numeros public, marţi seară la Institutul Cultural Român din Tel Aviv a avut o întîlnire cu Norman Manea (care de 20 de ani trăieşte în Statele Unite), consacrată prezentării celui mai recent roman al său, Vizuina. […] În cuvîntul lui, scriitorul a spus că acest roman este prima lui creaţie care se ocupă pe larg de românii din exil. Mult gustată a fost caraterizarea făcută regimului comunist din România, în care se afirma că acesta a fost o îmbinare între Stalin şi Caragiale.”
Jurnalul săptămânii, 17.12.2009, pg. 31: I.Kandel, Scriitorul Norman Manea, oaspetele ICR
· August-octombrie-decembrie 2009 – martie 2010 /  „REMIX: your visual interpretation of your favorite song“. A5 Magazine - număr special realizat în colaborare cu ICR Tel Aviv. 
Proiectul prezintă creaţia artiştilor şi scriitorilor români în context internaţional, prin intermediul unui număr al publicaţiei „A5 Magazine”, realizat în colaborare cu ICR Tel Aviv. Formatul acestui număr special este pătrat, 20x20cm, proporţiile sugerând o copertă de disc.
Publicaţie trimestrială israeliană non-profit, A5 Magazine publică în paginile sale lucrări de artă vizuală şi texte literare (bilingv, engleză şi ebraică), fără limite de stil, gen sau tehnică, propuse de artişti din Israel şi din întreaga lume. Fiecare număr al publicaţiei propune o temă de creaţie, iar lucrările transmise spre publicare trebuie să răspundă la tema propusă de curatorii publicaţiei. Publicaţia se distribuie în Israel prin reţeaua de librării Tzomet Sfarim şi prin 16 librării independente, precum şi prin magazinele muzeelor de artă; în afara ţării, publicaţia se distribuie, deocamdată, la Berlin şi Barcelona. De asemenea, se distribuie gratuit pe circuite profesioniste (galerii, curatori, artişti etc) israeliene şi internaţionale şi se poate achiziţiona online, de pe site-ul revistei (www.thea5magazine.com).

Lansarea numărului a avut loc în data de 6 ianuarie 2010 la Clubul Saloona din Jaffa, frecventat de artişti, scriitori, cutatori, editori, galerişti etc din Tel Aviv.

Autorii români participanţi (în număr de 21 – 20 de lucrări, 17 artişti vizuali şi 4 scriitori) au fost selecţionaţi de board-ul curatorial al publicaţiei, format din Keren Gafni, Golan Gafni, Tali Green (echipă de artişti, designeri şi curatori tineri şi foarte bine cotaţi în mediile culturale israeliene), în colaborare cu ICR Tel Aviv, pe baza lucrărilor transmise pe e-mail, în urma unui call for projects lansat în luna august 2009 (termen limită pentru transmiterea lucrărilor, 30.10.2009).
Lista autorilor români: Andreea Anghel, Vlad Andrei Gherghiceanu & Nicu Ilfoveanu, Maxim Dumitraş, Vasile Raţă, Andra Rotaru, Ioana Milea, Loriana Marchetanu, Claudiu Ciobanu, Oana Bolog-Bleich, Renee Renard, Saviana Stănescu, Levente Kozma, Daniela Frumuşeanu, Otilia Cadar, Dan Sociu, Rodica Toth Poiată, Simona Vilău, Florica Prevenda, Corina Raiciu, Elena Vlădăreanu.
Lucrările selectate pentru a apărea în revistă au făcut obiectul unei expoziţii la sediul ICR Tel Aviv, în perioada decembrie 2009 – martie 2010.

Parteneri: A5 Magazine, Saloona Club
Materiale promovare - © A5 Magazine
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Galerie de imagini – revista
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;-) Sosirea coletelor cu revista
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Galerie de imagini - lansare număr, 6 ianuarie 2010
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Reflectări în presă 
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  „Când a apărut prima oară A5 Magazine, nimeni nu a crezut că va supravieţui mai mult de unul sau două numere. În această săptămână, A5 Magazine sărbătoreşte al nouălea număr şi cei trei iniţiatori şi designeri din spatele revistei povestesc despre succesul în ciuda tuturor obstacolelor. [...] Keren Rosenfeld (32 de ani), Golan Gafni (32 de ani) şi Tali Green (31 de ani), trei tineri din Tel Aviv, publică deja de trei ani A5 Magazine, revistă de arte vizuale. Pe piaţa editorială israeliană, extrem de aglomerată şi de competitivă, nu este clar cum a putut supravieţui atât de mult timp, fără a insera publicitate şi fără a solicita sponsorizări.

În acestă săptămână a apărut al nouălea număr al A5 Magazine, numit Remix, sub forma unei cutii cu 82 de cartoline pătrate, reprezentând lucrările a 77 de artişti despre cântecul lor preferat. [...] cutia este însoţită de un pachet separat cu 20 de lucrări ale unor artişti din România – un proiect special în colaborare cu Institutul Cultural Român. [...]
Tali: „Ideea este ca revista să fie percepută ca o expoziţie. O poţi vedea ca pe un întreg, dar poţi experimenta şi fiecare lucrare în parte, ca şi când te-ai afla într-o galerie sau într-un muzeu.” 
Keren: „Tocmai din acest motiv revista este specială. O cumperi şi o pui în raft. Se desprinde. Trăieşte. Mulţi oameni pun mâna pe ea / o folosesc, trece de la unul la altul.” ”
Time Out Tel Aviv, 31 decembrie 2009 – 7 ianuarie 2010, pg. 124; Elinor Davidov, De la 

nouă la cinci

 „Institutul Cultural Român din Tel Aviv a colaborat cu revista israeliană de literatură şi artă vizuală A5 Magazine pentru cel de-al nouălea număr al revistei, The Remix Issue – Visuals for Music, în care 77 de artişti contemporani publică câte o imagine pornind de la melodia lor preferată. Printre aceştia se numără şi 20 de artişti români, inclusiv scriitori (Saviana Stănescu, Andra Rotaru, Dan Sociu, Elena Vlădăreanu), care au oferit texte; ceilalţi artişti români invitati în acest număr sînt […]. Contribuţia românească a fost selectată de ICR Tel Aviv în urma unui “call for texts” emis pe pagina sa web. Deşi românii fac parte dintr-un “supliment” (“special focus”), lucrările lor stau foarte bine alături de imaginile celorlalţi artişti, reuniţi din aproape toată lumea. Numărul 9 al revistei, probabil de negăsit prin Bucureşti, dar disponibil online la preţul de 14 dolari – e un obiect neobişnuit, o colecţie de 82 de cartoline pătrate, editate în condiţii excelente, pe care le poţi răsfoi la nesfârşit. Bonus: melodiile care i-au inspirat pe artiţti se pot asculta pe site-ul revistei, http://www.thea5magazine.com/.” 


Revista Noua Literatură, Numărul 31 (ianuarie 2010), pg. 3; Ana Chiriţoiu
“În vară am văzut un anunţ pe site-ul ICR-ului. Un proiect iniţiat de ICR Tel Aviv şi publicaţia israeliană de artă şi cultură contemporană A5 Magazine, cu cerinţe simple, pe înţelesul meu. Fără multă birocraţie. Call for projects! Scriitorii sau artiştii plastici puteau să trimită o lucrare scrisă/creată pe o melodie, bilingv (română-engleză).

Cum sunt dependentă de muzică şi majoritatea textelor le scriu ascultând muzică (uneori aceeaşi melodie la nesfârşit, zile întregi până când mi se încurcă în minte toate gândurile), am fost bucuroasă că în sfârşit găsesc ceva care să mi se potrivească.”
Andra Rotaru, Fără sfârşit la Tel Aviv - http://www.andrarotaru.ro/
Diverse 2009


             

              


 מרצישור שמח                                              שנה טובה                                         חג חנוכה שמח ומואר
 -  felicitare de 1 martie        
         - felicitare de Anul Nou evreiesc    - felicitare de Hanuka
Foto pregătiri evenimente 2009 (aranjări expo sediu, pregătire deschidere bibliotecă)
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Câteva note finale cu privire la materialele din acest document:
- fotografii – acolo unde nu se specifică altfel (eg. © Sandu Mendrea), fotografiile au fost realizate de echipa ICR Tel Aviv
- materiale promovare – acolo unde nu se specifică altfel (eg. © Claudia Lazăr), materialele au fost realizate de partenerii ICR Tel Aviv

- articole presă – traducerile din limba ebraică şi din limba engleză au fost realizate de Gabriela Ştefan şi Monica Moroşanu
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